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STRAHOVITI VIHAR JE PORUŠIL MNOGO HIŠ V CE-
DARVILLE, POLEG MRTVIH MNOGO RANJENIH, 
ŠKODA OGROMNA. — ŠOLSKO POSLOPJE V LA 
PLATA RAZDEJANO, IZ RAZVALIN SO IZVLEKLI 
TRUPLA IN RANJENE OTROKE. 

Brandywine, Md. — V torek 
je nad Cedarville in La Plata, 
Md., divjal strahoviti vihar. V 
Cedarville je mnogo hiš poru-
šenih, štiri osebe so prišle ob 
življenje, mnogo je pa ranje-
nih. 

Veliko hujše je pa bilo v La 
Plata, k jer se je porušilo šolsko 
poslopje med poukom. 15 šol-
skih otrok je prišlo ob življe-
nje in mnogo je bilo ranjenih, 
šolsko poslopje je dobesedno 
odrezalo od tla, pa tudi več 
drugih hiš v La Plata je delo-
ma razdejanih, deloma le po-
škodovanih. Ranjene otroke so 
takoj prepeljali v washington-
ske bolnišnice; dva izmed njih 
sta umrla med potjo. 

30 otrok je bilo v šoli, ko je 
pridivjalo neurje. V hiši poleg; 
sole sta bila ubita mož in že-
na, ko se je njujin dom zrušil v 
viharju. Panika je bila po pri-
zadetih kraj ih nepopisna. 500 
jardov na široko od La Plata, 
do Cedarville se pozna sled or-
kana. 

Očividec pripoveduje, da je 
bilo nekaj groznega slišati o-: 
bunno v n i H p _ntrok z a j e t i h 
med razvalinami šolskega po-
slopja, večina ranjenih, ki se 
niso mogli nikamoir ganiti. 

Pomoč prizadetim je prispe-
la nemudoma iz Washingtona. 
Rdeči Križ in mornarji so bili 
Prvi na licu mesta, takoj nato 
so prišli zdravniki in strežnice. 

Enajstletni učenec John 
Marshall Burr, pripoveduje 
sledeče: "Postalo je temno in 
zrak je bil nekako dušljiv, baš 
Pred viharjem. Nekateri otroci 
so začeli jokati, jaz pa sem se 
jim le smejal. Kmalu nato zač-
ne zunaj strašno tuliti. Čutili 
smo, da je puh silnega vetra 
zadel ob stran šole, nato zopet 
drugi in tretji , nakar se vse 
skupaj podere na nas. Kos le-
sa me je zadel na glavo,, a ne 
hudo; Splezal sem po vseh šti-
rih izpod razvalin in se plazil 
do prostora kjer je bil telefon, 
ki slučajno ni bil pokončan. 
Poklical sem: "Central: Šola 
se j e zrušila. Pokličite pomoč." 

o 
AGRARCI V MEHIKI NA-

PADLI HACIENDO AME-
RIKANCA. 

Mexico City, Mehika.—Ame-
riški državni department je 
Poslal protestno noto mehiške-
mu zunanjemu ministru radi 
n a Pada agrarcev na haciendoi 
E1 Portreo v državi Vera Cruz, 
Jtf je last Amerikanke Mrs. j 
13• H. Lawrence iz New Yorka. I 

Državni department tudi • 
^ t e s t i r a , ker so agrarci za-
klenili 200 akrov obdelanega 
^Veta. Napadalci so bili oboyo-

jn g r o z i i i s smrtjo vsake-
mu> ki bi se drznil jim zoper-
8 t avljati . 

§ £ST BANK ZAPRLO SVOJA 
VRATA. 

Spencer, Ia. — Tri narodne 
J anke v Spencer, Webb in 

la., fznane pod imenom 
^tizen's National Bank, in tri 
j:rŽavne banke, ena v Spencer. 
J u g a v Terril in t re t ja v Fo-

pod kontrolo 3. H 
^Cod , so v sretio frtiflThaTe s 
p°8lovanjem. 

MEHIŠKI EPISKOPAT OD-
GOVORI OBREGONU. 

POMAGA PRI GRADBI SVOJEGA GLEDALIŠČA. 

Slika nam kaže Edyth Totten iz 
New Yorka, ki pomaga graditi svoje 
gledališče, za katero je napravila sa-

ma načrt. To je edina ženska v Zed. 
drž., ki je tega sposobna. Vstopnice v 
njeno gledališče se bodo prodajale le 
članom organizacije igralcev, katere 
je ona organizirala prid devetimi leti. 

Voditelji katoličanov zanikuje-
jo obdolžitev Obregona, da 
so oni krivi spora med Cer-
kvijo in državo. — Z mehiš-
kimi katoličani simpatizira 
celi svet. 

Mexico City, Mehika. — Ne-
davno se je razkoračil general 
Alvaro Obregon, ter povedal 
nekaj, česar najbrž sam ne 
veruje. Pravi, da so katoličani, 
oziroma njihovi voditelji, 
vzrok, da je prišlo do spora 
med Cerkvijo in državo. Ka j 
in kdo je vzrok ni treba pojas-
njevati, bilo je že toliko pisa-

' n ja o tem, da vsakdo ve, da ob-
dolžitev Obregona, ne odgo-
var ja resnici. 

A vendar je mehiški episko-
pat uvidel potrebo, da odgovo-
ri na obdolžitev Obregona. 
Odgovor je vseboval 3000 be-
sed, v katerih je episkopat, ne 

i le zanikal česar Obregon ob-
dolžuje voditelje katoličanov, 
temveč tudi jasno dokazal, da 
leži Vsa krivda na vladi, ki je 
s svojo krivično postavo prive-
dla do spora. Vlada, le ona, 
kateri na čelu je svobodomi-
selc Calles, je odgovorna za 
vse zlo v Mehiki. Le ona je od-
govorna, da vsled bojkota trpi 
trgovina. 

Obregon je tudi obdolžil vo-
ditelje katoličanov, da so na- ~ 
meravali prevrniti sedanjo via- n 
do in jo nadomestiti s tako, ki r 
bi bila vdana Rimu. Laž, ki di- r 
ši po protestanizmu. Samoob- * 
sebi umevno, tudi to zanikuje ^ 
episkopat, kot neresnično. 

Zedinjene države Severne p 
Amerike in ves svet simpatizi- n 
ra z nami, tako se glasi v do- f 
kumentu, v katerem odgovar- n 
ja episkopat na lažnjive ob-
dolžitve generala Obregona.. y 

o r 
SPOJITEV ŽELEZNIŠKIH 

CRT. J 

New York, N. Y. — Arthur i: 
Curtis James, ki je na glasu, i: 
da ima največ delnic pri želez- z 
niških družbah, kar je delni- j 
carjev na svetu, je izjavil, da t 
ni daleč čas, ko se bodo velike t 
železniške družbe spojile v 
eno. Tukaj ima James v mis- 2 
lih Great Northern, Northern 1r 
Pacific in Chicago, Burlington 
ter Quincy železniške družbe. 

o 1 

REVNE DRUŽINE V CHICA- j 
GI TRPE V ZIMI. 1 

Chicago, 111. — Mnogo se go-
vori o prosperiteti. So pa ljud-
je po velikih mestih Unije, ki 
niso prav nič deležni prosperi-
tete, temveč t rpl jenja . Dokler 
je bilo gorko vreme, so reveži 
še nekako prenašali svoje gor-
je, a sedaj, ko je pritisnila 
zgodnja zima, so pa primorani 

'prositi pomoči. Mrs. Anna L. 
Smith, ki je v glavnem uradu 

i okrajnega agenta v Chicagi 
, pravi, da še nobeno leto ni bi-
. lo toliko prošenj za premog 
. in 6bleko, kakor to leto. V 
(lenem 'dnevu so raz'dali ffeVe-
'žem 100 parov čevljev! 

KRIŽEM SVETA. 
— Houston, Tex.— Pet oseb , 

je bilo na mestu mrtvih in de-
vet jih je zadobilo težke po-
škodbe, ko je osebni vlak 
Southern Pacific družbe zadel 
v truck, na katerem so bili de-
lavci, ki so se peljali na delo. 

— Managua, Nicaragua. — q 
Ameriški pridelovalci kave za- p 
htevajo od ameriškega posla- r 
ništva protekcijo pred nava- n 
lom upornikov, ki so v bližini, p 
V bližini zaliva Fonseca imajo p 
uporniki dva čolna, natovorje- j 
na z municijo in orožjem, ka- p 
tero nameravajo izložiti< Niča- j, 
raguanska vlada je poslala ne- j, 
mudoma vojake na obrežje, da fj 
zapleni orožje. 3 

— London, Anglija. — Ka- j. 
pitan Alfred Lowenstein, bel- ^ 
gijski milijonar, je prispel sem- j 
ka j s svojo privatno zračno ^ 
flotilo, obstoječo s štirih letal. ; 
iLowenstein ima trgovino na de- r 
'belo in svoje odjemalce daleč r 
naokrog. Zato je opremil štiri r 
letala, s katerimi obiskuje Od- j. 
jemalce v- spremstvu svojih Y 
tajnikov. 

—r Bruselj, Belgija. — Tu- j 
kajšni konservativni krogi iz- j 

1 javljajo, da je nasilje fašizma I, 
postala mednarodna nevar- r 
nost. Vsi politični krogi v Bel- ; 
giji ostro obsojajo zaroto Ga- j, 
ribaldija. Vse le govori o od-

1 nošajih Francije do Italije. 
" j — New York, N. Y. — Veli-

ko tatvine draguljev v hiši My-̂  j. 
) ron Taylorja, je obdolžena , 
t služkinja v hiši, katero so že r 

aretirali. Rekordi pokazujejo, 1 
l j da je bila služkinja leta 1923. ] 
[ aretirana, ko je kradla v neki ( 

.trgovini. ( 

j i —^Amarillo, Tex. — James 
, M. Ingersoll, pri jatel j umrlega j 
I Buffalo Billa, je umrl v Poca-
j tello, Idaho. Ingersol je bil 
j graditelj železnic. On je zgra- " 
. dil prvo železniško progo za , 
a Chicago. 

_ Whitehall, 111. — Charles , 
_ Miles iz Peoria je zadobil hu-
_ de poškodbe, ko je gasolin 
e tank eksplodiral na trucku, na 
a katerem je sedel. Razstrelba 
0 je bila tako silna, da je Milesa 
_ vrglo 12 čevljev visoko v zrak. 

— Chicago, 111. — Policija v, 
Chicago Heights, je bila v 
sredo večer obveščena o zago-

L netnem umoru dijakinje Caro-' 
j line ..Uchacz, stare 16 let. De-
; klica je bila ustreljena na juž-
no-vzhodnem vogalu Morgan 
ceste in Center Ave., ko se je 

^ vrašala domu. Nikomur ni zna-
^; no, kdo bi bil napadalec. Poli-' 
^ ' cij.a se bavi z zadevo. j 

o 
II MOŽ S SEDMIMI ŽENAMI. 

ie Varšava, Poljsko. — Areti-J 
e- rali so nekega moškega, ki je' 
o- živel s sedmimi ženami in vse 

so ga ljubile. Sodišče mu je 
prisodilo vsled tega dve leti je-
če. Vsaka izmed žen je pa iz-
javila, da je pri volji stopiti z 

. njim v zakon, ko bo prestal 
' kazen . 

o 
1U SMRTNA NESREČA PRI 
?" DELU. je 
a Chicago, 111. — Alex Dono-

;van, star 28 let, operator pri 
'dvigalu, je prišel ob življenje 

m 'na La Salle cesti pri reki, ko 
u- se je dvigalo podrlo na njega, 
če .Kaj je bilo \<z?rok irwtreči, ni 

'pojasnjeno. 

JAPONSKI PREMIER 
PRED SODIŠČEM. 

COOLIDGE-JEV NAČRT ZA 
ZNIŽANJE DAVK0Y. 

§z Jugoslavije 
SMRTNA NESREČA PRI SLOV. BISTRICI; OČE DVEH NE-

PRISKRBLJENIH OTROK MRTEV. — TEŽKA NE-
SREČA ZADELA MARIBORČANKO. — DRUGE ZA-
NIMIVE VESTI. 

nepopisna " vročina, da je zem-
lja kar vsesavala vlago. V tem 
času so se pojavili tudi suhi 
vetrovi, ki so pomagali izsušiti ' 
zemljo. Letošnja letina je na 
ta način popolnoma ugonoblje-
na. Niti grozdje, niti tobak ni-
sta mogla dozoreti. 

NajžalostnejŠi je pač po-
gled na zapadno Hercegovino, 
kjer je tobak ovenel in stroh-
nel; njive, posejane s koruzo, 
pa so rodile prazno slamo brez 
klipov. Tako je v zapadni Her-
cegovini uničila suša to, kar je 
v drugih krajih vzela povo-
denj. Živina bo brez klaje, lju-
dje pa brez hrane. S strahom 
misli prebivalstvo na glad no 
leto 1917., ki je zapustilo v. 
hercegovinskem prebivalstvu 
radi splošnega pomanjkanja 
najžalostnejše spomine. 

o 
Pogreb. 

Dne 16. oktobra je bila po-
kopana 251etna Terezija Rup-
nik iz Stranj, o kateri je trdil 
vsak, da je bila nujpridncjšc 
dekle v župniji. O tem je pač 
dovolj pričal veličasten pogreb 
in solze ob slovesu. — To je 
bila letos že šesta žrtev j etike, 
ki posebno v Šmarju zelo ve-
liko mladine spravi v grob. 

o 
Nova maša. 

V nedeljoi dne oktobra 
je obhajal v Naklem pri Kra-
nju novo sv. mašo g, Jakob Ži-
bert, novomašnik iz družbe Je-
zusove. Slavnostni pridigar je 
bil g. Alojzij žužek, D.J., iz 
Ljubljane. 

\ o 

Nesreča. 
i Dveletni Poldkov sinček iz 
jVelike Ligojne je zašel v od-
isotnosti očeta z roko pod sla-
morezni stroj, ki mu je popol-
noma odrezal štiri prste na ro-
ki. Pripeljali so ga hitro k 
zdravniku, da mu je ustavil kri 
in obvezal rano, nato pa so ga 
morali oddati v deželno bol-
nico. 

-o 
Prijatelji in somišljeniki kaj bote 

I storili v zaključni jubilejni kampanji 
i za "Am. Slovenca?" 

DENARNA NAKAZILA 
ZA JUGOSLAVIJO, ITALIJO itd. 

Vaša denarna pošiljatev bo v starem 
j kraju hitro, zanesljivo in brez odbitka 
j izplačana, ako se poslužite naše banke. 

Dinarje, ozir. lire smo včeraj poši-
ljali po teli-le cenah: 

500 Din $ 0.45 
1,000 Din 18.60 
2,500 Din $ 46.25 

I 5,000 Din ...$ 92.00 
10,000 Din $183.00 

J 100 : lir $4 .75 
; , 200 lir :...$ 9.20 
M 500 lir ....$22.00 
M 1000 lir $43.00. 
) Pri večjih svotah poseben popust. 
) Poštnina je v teh cenah že vraču-

nana. 
Zaradi nestalnosti cen je nemogoče 

" vnaprej cene določevati. Merodajne 
i so cene dneva, ko denar sprejmemo. 

Nakazila se izvršujejo po pošti ali 
pa brzojavna 

IZVRŠUJEMO T U D I D E N A R N E 
- POŠILJATVE IZ STAREGA KRA-
e JA V AMERIKO. 

Pisma in pošiljke naslovite na: 

e ZAKRAJŠEK & ČEŠAR V 
49Š W. 42nd ST.. N E W YORK. N.Y. 

i 

J a p 6 n s k i m i n i s t r s k i p r e d s e d n i k P 
o b d o l ž e n n e k i h n e r e d n o s t i , 
j e d o b i l o d n a s p r o t n i k o v p o -
v e l j e , d a s i m o r a k o n č a t i ž i v -
č e n je. 

Tokio, Japonsko. — Tr i j e z 

Japonci so prinesli v torek ve- d 
čer v rezidenco premierja Rei- p 
jiro Wakatsuki-ja rakev, v ka- s 
teri so bili trije meči. Naročili ( 
so služabnikom, na j oddajo to g 
darilo Mr. Wakatsuki-ju. ^ 

Rakev in meči v n j e j pome- ^ 
nijo, po stari japonski šegi, da j 
si mora dotični, komur je na- l 
menjeno, končati svoje življe- r 
nje. Japonski se to reče — ha-
ra-kiri. Možje, ki so prinesli s 
rakev, so bili aretirani, bili so ( 
člani nekega nazadnjaškega i 
društva. i 

Povelje, da mora izvršiti I 5 
premier, hara-kiri, je prišlo o d ^ 
njegovih nasprotnikov, to pa ' = 
radi tega, ker ga obdolžujejo U 
nekih nerednosti v njegovem!] 
poslovanju, zakar se je moral S 
zagovarjati pred sodiščem v (5 
Osaka. j \ 

Cela zadeva pa ima tudi po- j ] 
litično ozadje. Kar je premier (s 
izpovedal pred sodiščem, se je j 
izkazalo kot neresnično. Opo- j 
zicija stranki, kateri pripada 1 

premier, je vedno hujša. Zah-
tevajo takojšni odstop kabine-
ta. j 

Baron Tahaka, voditelj opo- ] 
zicije, je bil napaden v jedil-
nem vozu na vlaku, s katerim 
se nahaja na agitacijski turi. 
Neki potnik je začel metati v 
njega krožnike in jedilne orod-; 
je in ga prisilil, da je odšel iz 
vlaka. 

o 
i 

GJROZNI ČIN HIPNO- ! 
BLAZNE ŽENSKE. J 

Luther, La. — Mrs. Frank j 
Clark, žena farmarja , ki živi j 
v tukajšni bližini, je postala j 
hipnoblazna, z britvijo je pre- j 
rezala vratova svojih dveh o- J 
trok, nakar je tudi sebi konča-
la življenje. Otroka sta bila v 
starosti 9 oziroma 11 let. 
Predno je svoje življenje kon-
čala, je napadla tudi svojega 
soproga, ki pa jO pobegel k 
sosedu in klical na pomoč, k$ 
se j» vrnil s »osedi v svojo hi-
šo, so našli troje trupel. 

# 

L c 
P r e d s e d n i k ž e l i , d a b i s e d e b a -

t a z a z n i ž a n j e d a v k o v p o ^ 
n j e g o v e m n a č r t u v r š i l a in .. 
z a k l j u č i l a n e p r i s t r a n s k o . i 

—o— 
W a s h i n g t o n , D. C. — Načrt i" 

za znižanje dohodninskega ^ 
davka za leto 1926, za 12 in 
pol odstotkov, odobrujejo po-. 
samezniki in korporacije.1 

Coolidge želi, da bi se ta pro-1 r 
gram v zbornici ne smatralo 
kot politična poteza; debata s 

glede pKedloga n a j b i bila ne- a 

pristranska, vpošte/al na j bi se ic 

le pomen načrta, k'i je za odpo- j1 

• moč ljudstvu. | 
Coolidge priporoča, na j bi1 

se demokrati in republikanci v 
1 obeh zbornicah posvetovali in 
• izdelali nepristranski davčni 

načrt. Coolidgeov program za ® 
il znižanje davkov je le na-j11 

i i migljaj in priporočilo, Coolidge c 

•' se zaveda, da je to delo finanč-
>! nega odseka v poslanski zbor- 1 

>! niči. Predsednik se pa tudi za- c 

l! veda, če bo prišlo vprašanje t 
7, znižanja dohodninskega davka | 

v politično "polemiko, bo težko .i 
- j k a j doseči, z ozir na kratko za- ^ 
' , sedanje kongresa, 
i i 
^ i — o — , 
I VELIK OGENJ POVZROČIL 

$250,000 ŠKODE. 

Chicago, 111. — V sredo je ; 
izbruhnil ogenj v Gary-Ham-
mond okraju, ki je uničil veli-
ko skladišče in zalogo lesa, 
last Fisher Bros. SaSh and Door 1 
kompanije, ki leži med Ham-
mond in Whiting, Ind. Šest ur 
so gasilci neumorno delali, re-
šili pa le malo. Kratki stik je 
povzročil nesrečo, škoda je ce-
njena od 200 do 250 tisoč do-
larjev. 

i o - — 
| OČE IN PET OTROK — ŽR-

TVE PLAMENA. 

! Augusta, Ky. — Ogenj je 
I vpepelil dom Everett Florer-ja, 
' pa. tudi sam je ostal v plamenu 
in pet njegovih otrok, v staro-
sti od 3 do 16 let. Soproga je 
pa zadobila težke opekline, a 
je upanje, da bo okrevala., 

— Charleston, S. C. -—John 
G. Richards, novo izvoljeni gu-
verner v South CaYotina, je oče 
devetih hčera. 

Smrtna nesreča. n 

Grof Attems ima v gozdu v [• 
Gornjem logu, občina Ciganca c 

pri Slov. Bistrici tri zelo velike v 

ribnike. Tretji ribnik' so zad- ^ 
nje dni snažili in temeljito po: 
pravljali. Pred vsem so izko- ^ 
pali pod zemljo prehod iz tret- K 

jega ribnika v drugega in so 
pri tem delu premalo podprli ^ 
izkopano in kot človek visoko 
izdolbino. Pri izkopavanju pre-
dora je bil nedavno zaposlen £ 
301etni delavec Hribernik Vik-
tor iz Križnega vrha in oče 
dveh nepreskrbljenih otrok. — 
Hribernik je zapustil zadnji | . 
delo in ko je že bil iz predora 
zunaj, je še skočil nazaj po ^ 
motiko, katero je bil tam po-
zabil. Ko je bil v izdolbni, se je , 
nenadoma zasula preslabo 
podprta zemlja v taki množini • 
na ubogega moža, da mu je 
pri priči zlomilo hrbtenico in 
je obelžal na mestu mrtev. — 

•Preteklo je precej časa, pred- 1 
no so prihiteli njegovi sotova- 1 

riši na mesto nesreče in izko- ? 
pali njegovo popolnoma zmeč- t

c 

kano truplo. ,c 

o j 
Težka nesreča. ' i' 

Poročajo iz Maribora: V so- 1 
boto, 16. okt. okrog 10. ure / 
zvečer so slišali v gostilni Be-
netke ob Pristanu obupno kri-
čanje na pomoč. Domači sin 
Maks je tekel takoj po rešilni j 
oddelek in ta je odbrzel na } 
drugo stran Drave na Ruško j 
cesto, odkoder se je slišalo bo- ; 
lestno stokanje iz globoke gra- ] 
pe ravno p6d deško šolo. Bilo ] 
je temno in t rajalo je precej j 
časa, predno so možje od re- j 
šilne postaje našli ob.Dravi 30 I 
metrov globoko pod Ruško ce- j 

5 sto v luži krvi kakih 46 let sta- j 
ro žensko. Reva si je pri pad-

1 cu zlomila roko tako, da so 
1 štrlele kosti iz mesa in zelo 
1 močno je bila obtolčena po 
I glavi. Stalo je precej truda, 
• predno so ponesrečenko spra-
' i vili v rešilni voz ter jo odpelja-
l | l i v bolnišnico. Ponesrečena je 
"l gospa Wolf, ki stanuje na Ru-
~ ški cesti št. 13 in je zabredla I 

preko obcestne ograje v ta glo-i 
boki prepad v živčni razdraže-

II nosti. Omenjeno grapo so izko-
e pali iz ceste proti Dravi letoš-

nji nalivi, a jo bo treba zasuti, 
l"i sicer se bo zgodila še kaka več-: 

/ ja nesreča. 
o 

Bič Hercegovine, 
i-', Iz Hercegovine poročajo, o 
e| žalostnem stanju te siromašne 
ie dežtele. Že od aprila dalje de-
e žuje in nalivi ne prenehajo.— 

Dasi je Hercegovina dežja va-
jena dežela, vendar ne pomni 

z že dolgo let takih vremenskih 
neprilik kakor letos. Nalivi so 
povzročili velike poplave, ki so 
uničile vse posevke. Popovo 
polje, Mostarsko blato, Bekij-
sko polje in Ljubuška kotlina 

o- so za letošnjo letino izgublje-
ri ne. 
je' Zadnja dva meseca trpi Her-
io j cegavina naravnost nepopisne 
a. j muke. Od 8. avgusta nepresta-
ni ! no! dežuje, f a r š i fuh dni. fco se 

nT vlIvMo z neba, pa Je vladala 
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jo sprejeti ječe za svoja omrežja. 
Pa je že tako, najprvo ljudi z gledališči in drugimi takimi 

okolšč-inami spridijo, potem po postave kovati! Zakaj ne bi 
začeli na drugem koncu, zakaj ne bi skušali vzgajati takih 

Tu je črno in tu je treba ljudi, ki bi ne potrebovali postav, 
zadeti. 

Zakonodaje lahko vsak dan sprejmejo in potrdijo tisoč 
novih postav, a nobena izmed teh ne bo šla za roparj i in mo-
rilci in ne bo- zadrževala njih palcev od petelinov na samokre-
sih. Zavest v človeškem srcu, da greh se delati ne sme in da 
človek ne sme čstoriti drugim to, kar sam ne želi, da bi kdo nje-
mu storil, je najvišja moralna postava; ta je zapisana v srce 
in ta drži. Postave na papirju so samo na papirju in ne drže. 

Družbo je treba prenoviti na .znotraj, v srcu! t 
Samo postave, ki imajo svoj temelj v človekovem srcu — 

te držijo, druge ne. 

vsem svetu, osobito, ako bode 
prišlo do dobrega sporazuma 
med delodajalcem in delavci. 

Sedaj' pa "gorje Ameriki," 
ako, kakor slišimo, bodo za 
nos"voditelji" naših spring-
fieldskih slovenskih rudečkar-
jev poslali "protest" g. pred-
sedniku Peabody glede njego-
vega "nezaslišano škandaloz-
nega obnašanja" v Springfiel-
du. Pismo se glasi nekako ta-
ko-le: "Mi slovenski socijalisti 
v glavnem mestu države XIJi- b< 
nois že mnogo let jemo beli M 
kruh, ki nam ga deli tvoja zl 
toliška predsedniška roka, st 
nam in še celo našim v našem sc 
naprednem duhu vzgojenim o- JV1 
'trokom, mi, v imenu vseh od k; 
[vere odpadlih slovenskih pre- lj 
^nogarjev odločno protestira- d 
mo proti nezaslišani užalitVi j G 
našega naprednega duha, da |t( 
si se drznil javno in vpričo ne- ri 
katoličanov roko poljubiti r i - n 
mo-katoliškemu škofu ter s G 
'spoštovanjem pozdravit slo- ,v 
'venskega duhovnika. Naše na- • 1 c 
predno čuvstvo in naša čast je lj 
tako globoko užaljena, da od k 
[danes naprej niti eden izmed (C 
nas ne bo več delal v tvojih jj 
'premogokppih ter jedel kruh, ,t: 
ki nam ga ti daješ. Od sedaj j 
zanaprej bomo živeli v silnem S 
^ogastvu z visokimi plačami, ' d 
katere nam bodo redno dajali v 
'naši "za nos"-voditelji v Chica- r 
'gi in v Springfieldu. Škof Grif- Ji 
'fin pa na j pazi na svoje duhov- x 
'nike, da ne bodo preveč obo- jI 
'gateli od "naših cerkvenih pri- ji 
spevkov." Slovenske duhovni- 1 
!ke pa smo mi socijalisti po vsej 5 
Ameriki že zdavnaj naučili, da ' 
niti eden izmed nas rudečih 1 
bratov noče umreti brez kato- i 
liškega in ako le mogoče slo- 1 
venskega duhovnika, ako nam 1 
Bog le da časa, da duhovnika * 
pokličemo ter da je duhovska 1 

'naloga in "farški business," 1 

da se ne obotavljajo, temveč ' 
jhite na spoved, ker je hudič ob ] 

, smrtni uri le preveč l-udeč." — ' 
jTako spomenica naših rudečih 
bratov na g. predsednika Pea-

. body v Chici'jri 

Uboga Amerika, sedaj še ta . 
i 'nesreča! Slovenski socialisti se • 
- [odpovejo katoliškemu deloda-
i jatelju in katoliškemu kruhu, 
i Ljubi rudeči bratci, menda se 
- pa ne bote toli raztogotfli, da 
- bi nas docela zapustili ter še 
i celo brez vsega slovesa odpoto-
i vali v Rusijo, ki je kar natlače-
i na socijalističnega blagosta-
j nja, da bi kar splavali v vaša 
. nebesa, iz katerih je vaša pri-j" 
- jateljica in učiteljica Emma! 
o Goldman komaj z življenjem 
v ušla, ker se j e j je tako neizre-
. čeno "dobro" godilo. Nikarte, 
o nikarte se prenaglit! Potem bi; 
a še uredniki Prosvete, Proletar-
i- 'ca in drugih "delavskih" listov 
[j začeli izdajati Ave Marijo, A-j 
•i [merikanskega Slovenca in 
o 'menda še Glasilo. To bi pa bila1 

spet ena nesreča 'več, ako bi 
h | kakšni človek zavoljo kšefta 
a moral postati katoličan! 
>. j Misijon. — Kljub vsem 'za-
li bavam in veselicam ne pozabi-
a mo, da se nagloma približuje 
n čas sv. misijona, lfaterega bo 
j. [vodil veleč. g. Sholar, rnisijo-
e nar in profesor v benediktin-
). skem kolegiju v Peru, 111., od 
,č prve advent'ne nedelje do dru-

ge. Molitve za vspeh sv. misi-
ji jona se opravljajo v naši cer-

D O P I S I važnega pomena za liitro objavo morajo biti doposlani na ured-
ništvo vsaj dan in pol pred dnevom, ko izide list.—Za zadnjo Številko v tednu 
je £as do četrtka dopoldne.—Na dopise brez podpisa se ne ozira.—Rokopisov 
uredništvo ne vrača. 

POZOR:—Številka poleg Vašega naslova na listu znači, do kedaj imate 
list plačan. Obnavljajte naročnino točno ,ker s tem veliko pomagate listu. 

Entered as second class matter November 10, 1925, at the post office 
at Chicago, Illinois, under the Act of March 3, 1879. 

Širite "Amer. SlovericSi"! 
Med'ameriškimi katoliškimi Slovenci je zopet na dnev-

nem redu kampanja za razšir jenje katoliškega dnevnika. 
Razpisane so krasne nagrade za nove naročnike. Namen te 1Q 
kampanje je zaključiti jubilejno leto 35-letnice "Amer. Slo- c 
venca" z največjim uspehom, ki je mogoč pri danih razmerah. s 

Na to kampanjo opozarjamo zlasti naše prijatelje in so- j, 
mišljenike, da na j delajo na vso moč, da se krog naših naroč- r 
nikov ka,r*največ mogoče pomnoži. j: 

Gg. zastopniki (ce) imajo zda j lepšo priliko kot kedaj za š 
agitiranje. Lepi'stejiski koledarji so najboljši agitator v vsaki \ 
hiši. In do tega je upravičen vsak naročnik, ki ima plačano j, 
naročnino. Tako tudi novi naročniki. 

Vsak, ki pa pridobi novega naročnika, pa dobi krasne na- g 
grade, kakor so opisane na tretj i strani te številke. Prilika le- L 
pa za vse, ki resnično želijo delovati za katoliški tisk. it 

Nekatere naselbine so pridno na delu. In končni rezultat 
bo pokazal najpridnejše. Vsak na j se potrudi, da bo med i, 
temi! i 

Vsak dan v t e j kampanji je najboljši dan za agitacijo za ( 
Amer, Slovenca. Treba je le navdušeno na delo in uspeh bo , 
dosežen! : 

o < 

Eugene V. Debs. { 
Debsa,/prvaka ameriških socialistov, pozna skoro vsakdo , 

po imenu. Bil je duševna sila ameriških socialistov. Potego-J, 
val se je za socialistična načela. J ; 

Debs je bil izboren govornik, ki je imel tisto govorniško : 
lastnost, da je znal ppdž.gati mase, katerim je govoril. Ko t ' 
•socialist je nastopil celo v vojnem času za socialistična načela. 
To ga je potrdilo v drugih kot iskrenega socialista. 

Debs. je umrl kot mora enkrat umreti vsak človek, na en 
ali dr(jg načfn. 

Po smrti navadno pokojnika rajši hvalijo kot grajajo. 
Ako kakemu pokojniku hvala, po smrti ka j koristi, ho 

Debsu gotovo, zlasti med Slovenci, ker ti so mu jo nasipali cele 
koše. 

Mi mu te hvale nočemo krajšati... Če jo je pa zaslužil v , 
taki meri, je seveda drugo vprašanje." • 

Poleg tega, da je stal na čelu socialistom ter se potegoval 
za njih načela, zgodovina ničesar ne govori o kakem njego-
vem izrednem konstruktivnem delu. | 

Ako bi bil Debs to kar je učil, izpeljal, ter pokazal svetu 
konstruktivne dobrine za družbo, bi bilo drugo vprašanje. v 

Socializem, kakoršen se je pojavil svoječasno na Franco-
skem, zadnje čase V Rusiji, je nepraktičen, in kdo izmed tistih, 
ki Debsu slavo pojejo ve, če bi se obnese! v praksi Debsov? 

Najbrže 'lahko Boga zahvalimo, da do tega ni prišlo. Kdo 
ve, če bi ne doživeli polomije, kakoršne svet še ni videl. 

o -r— 

i Postave! Postave! Postave! 
Kongresna zbornica je zadnja leta sprejela in potrdila 

sila novih postav in zakonov. Za vsttkp malenkost je nova 
postava. 

Prav je povedal neki govornik te dni, ko je rekel: V Ame-
riki imamo že toliko postav, da človek ne sme. niti z mezincem 
geniti, da že ne bi prelomil kake postave. 

Same postave so na dnevnem redu, pri tem pa naraščajo 
zločini tako, da še nikdar v obstoju republike ni pomniti toliko 
zločinov kot v sedanjih dneh. 

Ka j pomagajo postave, ako je pa med ljudmi toliko zlo-
čincev. Gledališča in drugi nekateri slabi prostori so visoka 
šola za zločince. Te šole jih produčirajo več, kakor jih more-

• - - - _ - •••• -

kusni večerji, kakor jo znajo vs 
pripraviti le naše slovenske že- pi 
ne in dekleta. Servirala se bo- m 
do piščeta in Martinove gosi 
ter dosti raznih prikuh, ki bo- al 
do držale ravnotežje perutnini. n< 
Zanimanje za to večerjo je ve- fi 
liko, ne le med našim narodom, je 
temveč tudi med našimi brati se 
Slovaki in Amerikanci. Vsa- v< 
kdor pravi, da se bo postil tri ni 
dni pred soboto, da ne bode d 
manjkalo prostora za sloven- k-
sko večerjo. Preveč dobro se v 
še spominjamo na lansko ve- n 
čerjo. Godilo se nam je, kakor jk 
fantičku, ki je začel jokati pri t< 
mizi, ker je še stalo toliko vab- 'n 
Ijivih jedij pred njim, a ni mo- 'n 
gel več, ker je želodček bil 'ti 
premajhen. Da nam ne bo [v 
dolgčas, bo poseben orkester, n 
ki ni "na mehe," sviral med 'n 
večerjo. Takoj po večerji bo n 
orkester zasviral za ples. Stari s; 
in mladi se bodo zavrteli po 1 
slovenski in ameriški šegi ter n 
rajali do polnoči. Med plesom, 's 
oziroma v odmorih, bomo tudi 'v 

| par okroglih zapeli, da bomo p 
I slišali, kako "škrjančki- pojo" t 
na "Northu" in kako lepo "ci- 'c 
trice pojejo" na "Southu." Vsi r 

^ skupa j pa potem lahko zapo- ' j 
• jemo: Al' me boš ka j rada 1 

j"i imela." Vstopnina za odrasle [s 
, bo en dolar, za šolarje pa pol [l 

1 j dolarja. Na svidenje na Marti- U 
! I | :novi gosi. lj 

Velikanski Minstrel. — Naši 'j 
" fant je in dekleta se pridno u- 'i i . i n j o za največji "Minstrel" h 
' predstavo, kar smo jih še ke- 'j 

da j imeli. Vaje se vrše skoraj 's 
vsak večer. Saj pa tudi ni čudo. ! l 

" Dela za tako veliko predstavo 
" je silno veliko, čas pa kratek. ] 

Prva predstava se bo vršila že 1 
" v nedeljo, 21. novembra. — O ] 

vsporedu nam ni še vse znano. 
1 Mnogo točk bo "a complete : 

surprise," popolno preseneče-
nje, za občinstvo. Mladina ima ' 
veliko zabave pri vajah. '< 

\ "Gorje Ameriki." — Zvede- j : 
I lo se je, da je minoli teden g. 
jPeabody, predsednik tridesetih [' 

"jpremogokopov v državi llli-
a nois, bil v Springfieldu. Bil jo 
II gost Midday Luncheon kluba, p . . 4 

v vsprejemnem odboru je bilo 
a mnogo odličnih mož nekatoli- J 
~ čanov, med njimi tudi John 
0 Lewis, glavni predsednik vseh 
j" premogarskih unij in premo-
1 garskih zvez v Združenih dr- ( 

0 žavah. Pa tudi springfieldski 
' ' škof Griffin in naš slovenski 
a župnik Mažir sta bila uvrščena 
e med te odličnjake. Točno ob 
0 dvanajstih vstopi g. Peabody. 

Ves odbor se dvigne raz sede-
a že. G. Peabody se globoko 

prikloni pred škofom ter mu v 
navzočnosti celega odbora po-

>
 (ljubi roko in prstan.' Nato 
" spoštljivo . pozdravi župnika 

n vMaži r ja ter ostale člane odbo-
10 ra. Za sprejemni odbor so bili 
J" posebni sedeži rezerviram pri 
m govorniški mizi, med tem ko 

je sedelo na stotine odlični!; 
mož iz cele države pri mizah 
v prostorni dvorani velikega 
Leland hotela. G. Peabody, če-

v- ravno milijonar in predsednik 
največjega in najbogatejšega 

J" .premogovega polja na celem 
'svetu, je mož globoko katoli-
škega prepričanja, trdne vere 

— in nad vse ponižen. Njegov go-
lo vor je bil sila zanimiv, tikajoč 
ili se premogarske industrije, ka-
o- tera obeta biti največja na 

da ne bo kakor je bilo lansko 
leto, ko so nekateri tajniki dali 
imena zastopnikov šele na zbo-
rovanju. Torej vsi naznan i t e ' ^ 
imena zastopnikov gotovo do n . 
1. decembra. t,. 

Dalje prosim tudi tajni- s l 
ke (ce) tikajočih se društev, da|'-€ 
na j blagovolijo naznaniti ime- | i r 
na članov, kateri bodo stavili' b( 
ponudbe za službo oskrbnika! (1 
za leto 1927. Za oskrbnika se | n i 
ima pravico predlagati vsak j 
član ali članica od društev, ka-
teri so delničarji Doma. Tudi r : 
ta imena prosim, da se mi bla- p 
govolijo doposlati do 1. dec. j 
1926. v 

Vstop do glavnega zborova- p 
nja ima pravico' vsak član-,j ( 
(ica), to je priti poslušati, ni- p 
ma pa pravice staviti predlo- v 
gov, kakor tudi nima besede. y 
Posegati v razmotrivanje in ^ 
staviti predloge, glašovati itd. g] 
pa imajo pravico samo zastop- n 
niki društev in gl. odborniki. y 

Nadalje naznanjam vsemu 
članstvu onih društev, kateri j( 
so delničarji Doma, da bomo j p 
priredili lepo igro dne 26. de-*j, 
cembra,. i . j. na sv. Štefana j r 
dan. Igro bodo vprizorili člani 
kluba "Slovenec." Torej se ^ 
prosi vse člane in druge, da ^ 
kupite tikete in pridno agiti- ^ 
rate za večjo udeležbo. Ako bo j 
dobra udeležba, bo s tem mno- j. 
go pomagano Domu. Naši vrli ^ 
igralci pa obljubljajo, da bodo ^ 
nam vprizorili najlepšo igro, g 
kar smo\jih doslej še videli na j 
denverskem odru. In ker/ se r 
igralci toliko trudijo, da bodo ( 
nam najlepšo igro vprizorili, i 
je, mislim, vsakega zavednega . 
rojaka (inje) v naselbini dolž- j 
nost, da se te igre gotovo ude- , 
leži. Z Domom so vedno stro- ] 

1 ški, zato na j po vsak nekoliko !j. 
1 pomaga v takih slučajih. Pr i ' : 
' Domu smo vsi enaki in imamo , 
) vsi enake pravice, zato le sku- ] 
' pa j složno delujmo za naš Dom , 
1 slovenskih društev. 

Pozdrav vsem sirom Ameri-
1 ke in v stari domovini! 

Geo. Pavlakovich, 
tajnik Doma slov. društev. . 

o 
• MARTINOVA GOS IN DRU-
•j GE NOVICE. I 

Springfield, III. 
Slovenska večerja in ples.—-

_ V soboto, dne 13. t. m. se bodo 
j springfieldski Slovenci zbrali 
, v naši dvorani Slovenija k o-

ZA DOM SLOV. DRUŠTEV 
V DENVERJU. 

Denver, Colo. 
Naznanjam vsemu članstvu 

vseh različnih drustey, kateri 
pripadajo k društvom, ki so 
delničarji Doma slovenskih 

Poleg te ga, da" j e" sta 1 na čelu socialistom ter se potegoval društev, da je direktorij ali od-
za njih načela, zgodovina ničesaf- ne govori o kakem njego- . b o r D o m a s k l e n i 1 n a z a d " 
vem izredneni konstruktivnem delu. | 

Ako bi bil Debs to kar je učil, izpeljal, ter pokazal svetu 
konstruktivne dobrine za družbo, bi bilo drugo vprašanje. 

Socializem, kakoršen se je pojavil svoječasno na Franco-
skem, zadnje čase V Rusiji, je nepraktičen, in kdo izmed tistih, 

5EJA ODBORNIKOV KATO- t 
LIŠKIH DRUŠTEV. 1 

Chicago, 111. i 
V ponedeljek, dne 15. nov. r 

ob 8. uri zvečer se bo vršila v i 
cerkveni dvorani pod cerkvijo ] 
sv. Štefana seja tistih, ki so 
imeli v oskrbi prireditev zad- 1 
njega bazar ja . Na to sejo se 
pa vabi vse odbornike katoli- i 
ških društev. Cim več nas bo, ] 
tem več bo dobrih nasvetov v ; 
korist fare sv. Štefana. i 

Želimo, da bi bila vsa dru- i 
štva zastopana. Vsak posamez- I 
nik pa na j dela na to, da pri-
dobi še svojega prijatelja in ; 
ga pripelje na sejo. Nekaj se 
mora storiti, da se reši čast fa-
re in naselbine. Bodimo vzgled 
drugim župnijam in naselbi-
nam. Pokažimo, da se znamo 
združiti in podvojiti naše mo-
či za dobro stvar. Toraj vsi, ki 
ste imeli v oskrbi bazar, in vsi 
[odborniki društev, vsak član 
'ali članica katoliških društev, 
I vse se vabi tem potom, da se 
gotovo udeleži seje v ponde-
!ljek, 15. novembra, 
j Pozneje bomo ka j -več poro-
čali o tem. 

Finančni odbor bazara. 
0 

ZA DOM SLOV. DRUŠTEV 
V DENVERJU. 

Denver, Colo. 
Naznanjam vsemu članstvu 

vseh različnih drustey, kateri 
pripadajo k društvom, ki so 
^delničarji Doma slovenskih 
društev, da je direktorij ali od-
bor Doma sklenil na svoji zad-
nji seji, ki je bila 4. okt., da 
se bo vršilo letno gla^io zbo-
rovanje v nedeljo ob 2. uri po-

]poldne, dne 12. decembra. 
Prosi se vse člane teh dru-

štev, da se udeležijo svojih 
rednih sej svojih društev, na 
katerih naj si društva izvolijo 
svoje zastopnike za to glavno 
letno zborovanje Doma slov. 
društev. Vsako društvo ima 
i pravico za dva delegata ali za-
stopnika, ki jih na j pošlje na 
glavno zborovanje, kateri se 
na j potem gotovo udeleže let-
nega zborovanja Doma dne 12. 
decembra, kakor že omenjeno. 
Vsako društvo na j pa takoj 
pošlje imena svojih'izvoljenih 
delegatov na naslov Geo. Pav-
lakovič, 4464 Washington St., 
in to najpozneje do 1. decem-
bra. Torej zahtevam, da na j 
to društveni odbori upoštevajo, 

— — — — — — — » ^ ^ p 

kvi vsaki dan. Molimo ne sa-
mo zase, da bi nas Bog po svoji 
neskončni milosti in v svojem 
brezmejnem usmiljenju utrdil 
v sveti veri, osobito v pričujoč-
nost Kristusa Gospoda v Naj-
svetejšem Zakramentih Altar-
ja, temveč molimo tudi za naše 
oslepele brate Slovence, da bi 
slišali glas Dobrega Pastirja. 

Sveta ura. — Prvi "petek v 
mesecu novembru , smo zopet 
bili zbrani v "Sveti uri." 
božnost je. vodil na§ župnik 
Mažir. Okoli njega so bili 
zbrani mnogoštevilni mašni 
strežniki, tik obhajilne mize pa 
so klečali .šolarji naše šole. — 
Med odraslimi je b i l o tudi ne-
ka j Slovencev. Pred i z p o s t a v -
ljenim Najsvetejšim smo se pri-
družili trpečemu Jezusu v vrtu 
[decemani, ki je 'na veliki četr-
t ek zvefcer z žalostjo nagovo-
ril svoje apostole: "Eno uro 

- niste mogli bdeti z menoj?" 
i Glasna molitev naših otrok je 
.vidoma prodirala nebo pri tej 

• 'lepi pobožnosti. Ko bi le naše 
! [ljudstvo spoznalo, kako " s l a d -
l ko je bivati v tabernakeljnih 
[ gospodovih," kolika tolažb^ 
i ,je v molitvi za srca delavskega 
, trpina. 
j j Pobožnost k Mali Cvetki. — 
i Sv. Terezija, Mala Cvetka, pri-
. 'dobivlja od tedna do tedna 
i več častilcev. Mnogi opravi j a-
- mo devetdnevničo, eno ža dru-
- go. Vsak je, če ne docela, vsaj 
- 'deloma uslisan. t r e d podobo 
- jMale Cvetke gori lučica noč in 
- dan; mnogo ljudi daruje s v e č e , 
- 'ki gore med vsako sv. mašo. 

Sv. Terezija, Mala Cvetka, je 

bila osobito goreča častilka 
Najsvetejše Skrivnosti Altar-
ne- Da ta mogočna svetnica 
prosi za nas, vidimo ob nede-
ljah, ko vsako nedeljo večje 
število otrok in vernikov sprej-
me sv. obhajilo. Tudi V g m o t -
nem oziru na priprošnjo Mal« 
Cvetke pri cerkvi sedaj boljše 
napredujemo kot popreje, k" 
smo se zanašali zgolj na delo 
in "bistrost" človeškega unia^ 
V molitvi pa tudj bolj s p o z n a -
vamo besede Gospodove: "Mo 
jarem je sladak in moje bren 
je lahko.'' Poročevalec. 

o 
GLASOVI DRUŠTVA "ILI-

RIJA." 

Sheboygan, Wis. 
Oprostite, da vas nadleguje' 

mo s tem dopisom. Je pač tako. 
dokler je človek zdvav in čvrst' 
se ne briga ne za eno ne ^ 

(Dalje na 5. strani.) 

PREJELI SMO 

Družinsko 
Pratiko 

ZA LETO 1927. 
Letošnja pratika je ja-

ko zanimiva. Vsebuje ja* 
ko zanimive opise in je 
ilustrovana z j ako lepimi 
slikami. Ker smo jih pre-
jeli le omejeno število, naj 
naročniki takoj sežejo p° 
njih, dokler je v zalog'; 
Stane s poštnino 25c. Na-
roča se prir 

KNJIGARNA 
"AMER SLOVENEC" 

1849 West 22nd Street, 
Chicago, 111. 

ŽENITEV. 
(Dalje.) 

Jajčnik: Najbol j neprijetno pa je, kadar 
v takem vremenu sediš sam. Oženjenemu 
človeku je to druga stvar, ni dolgčas, ali 
ako je človek samec, tedaj je lo res . . . 

ževakin: O smrt, popolna smrt; . . . 
Anučkin: I)a, morda bi rekli tako . . . 
Kočkarov: Kako? To je prava muka. 

Živeti te ne veseli. Bog. nas varuj, da bi 
poizkusili tak položaj. 

Jajčnik: A kako, milostljiva, ako bi bilo 
Vam treba izbirati moža — dovolite, da 
izvemo Vaš okus. Oprostite, da govorim 
brez ovinkov. Kakšno službo naj opravlja 
Vaš prihodnji soprog? 

Ževakin: Ali bi hoteli imeti za moža 
človeka, ki pozna morske viharje? 
Kočkarov: Ne, ne, po mojem mnenju je 
najboljši mož oni mož, ki vodi vse uradne 

oddelke. 
A n u č k i n : Zaka j predsodki, zakaj bi od-

klanjali človeka, kateri, čeprav je služil 
pri pehoti, vendar ne ceni občevanja z 
višjimi krogi? i 

Jajčnik: Milostljiva, odločite Vi! 
Agata (molči). 
Tekla: Odgovori jim, ljubica moja, po-

vej jim karkoli. 
Jajčnik: Ka4<o mislite, mamica? (Tekli.) 
Kočkarov: Kakšnih misli ste Vi, Agata 

Tihonovna? 
Tekla (tiho Agati) : Reci, reci jim "lepo 

se zahvaljujem," ali "prav drago mi je." 
Tako sedeti ni lepo. 

Agata (tiho) : Mene je sram, res sram, 
Kar odidem! Tetka/ sedite vi namesto me-
ne. 

Tekla: Ah, ne delaj . te sramote, ne uha-
jaj , 'popolnoma se osramotiš, ka j si bodo 
mislili? 

Agata: Ne, res odidem. (Ubeži, Tekla in 
Arina za njo.) 

9. prizor, 
v Isti, razun odšedših.^ 

Jajčnik: Z d a j pa imaš, zdaj so odšle 
vse, ka j pomeni to? 

Kočkarov: Najbrže se je ka j pripetilo. 
Ževakin: Morda vsled damske toalete 

— tako (popravi zavratnico in jo pripne. 
—- Tekla se vrne, vsi jo obsujejo z vpraša-
nji.) Kočkarov: Se li je ka j pripetilo? 

Tekla: Ka j na j se neki pripeti? Nič se 
ni pripetilo! 

Kočkarov: Zaka j je izginila? 
Tekla: Sram jo je bilo vpričo vas, zato je 

odšla, popolnoma ste jo zmešali. Prosi, da 
jo oprostite. Zvečer Vas povabi vse na ča-
so čaja. (Odide.) 

Jajčnik: Oh, in je ta čašica čaja . . . ali 
' je treba tolikega mečkanja, Če kdo dekle 

snubi. Danes ni mogoče, pridite jutri, po-
tem pojutrajšnjem na čašico, treba je še 
prevdariti. Ženitev je Vendar malenkost, 
ka j bi si belil glavo, vrag jih vzemi, jaz 
imahi službo, mudi se mi. 

Kočkarov: Kaj, dekle ni napačno. 
Podkolesin: Da, ni napačno. 
Ževakin: Kaj ni lepo dekle to? 
Kočkarov (zase) : Da bi ga strela, ta te-

pec se je zaljubil v njo, utegnil bi nam še 
štreno zmešati. (Glasno.) Nikakor ni lepa. 

Jajčnik: Nos ima velik. 
Ževakin: No, nosu nisem opazil, ka j še, 

kakor rožica je! , 
A n u č k i n : Jaz sem istih misli, ne to ne 

ono, mislim pa, težko da jeNvajena občeva-
nja z višjimi krogi. Govori li tudi franco-
ski? 

Ževakin: No, kakšna mjsel, ako zna 
francoski . . . 

Anučkin: O, ne, ne, pri ženski je to čisto 

druga stvar. Treba je, gotovo da ^ 
francoski, i, brez tega nikakor ne gre • •' 

'Jajčnik (zase.dela neke k re tn je ) : ^ 
'zato na j se brigajo, drugi,.a jaz p o j d e m & 
si ogledam hišo in hleve . . . Ako je tak0' 
kakor je zapisano, opravim še nocoj 
reč. Ti snubci niso nevarni. Samb poV's 

nost jih je. (Odicje.j 
Ževakin: Treba je za'paliti pipo. Ali 1,1 

mava midva iste-poti? Prosim, d o v o ^ ' 
k je stanujete? 

Anučkin: Na Peškah v Petrovski stra" 
ski ulici. 

Ževakin: Hm, ovinek bo . 
jem v 18. okraju, sicer vas pa 
spremim. (Odideta oba.) t 

Starikov: Hm, tu je prevzetnost d on1" 
aj, aj , spomnite se potem, Agata Tifio^V 
na. tudi anene. Klanjam se gespodje. ( ( 1 

ide.) 

venda^ 

(Dalje ' sledi.") 



ZA PET CELOLETNIH ALI DESET POLLETNIH NOVIH NAROČNIKOV 
DOBITE: Jako praktičen "Kamera Fonograf." 

w a r n « « Krasna 
nagrada 
za pet 

celoletnih 
novih 

naročnikov. 

Idi takoj 
na delo 
da dobiš 
to lepo 

nagrado! 

Kamera Fonograf, ki ga predstavlja slika je jako praktičen za vzeti se-
boj na piknike in je tudi poraben za dom', kakor vsak velik fonograf. Več-
jega veselj.a ne bote napravili .vašim malim, kakori če dobite to nagrado za 
božične praznike. Fonograf j e močno zgrajen in igra vsake 12 palčne 
plošče. Lepo vdelan v bokso, ki se zapre in'se ga lahko nese kamor hoče, 
kakor kak kovček. Pojdite na delo za- novimi naročniki in dobite to na-
grado ! 

N A G R A D E 
se bodo vsem agitatorjem razposlale takoj, kakor hitro bo upravništvo pre-
jelo naročnino za poslane nove naročnike. 

Agitatorji naj pazijo, da dobijo od novih naročnikov natančne naslove 
in potem iste pošljejo z naročnino na upravo. 

Agitatorji naj pošljejo nove naročnike takoj sproti na upravo, da se no-
vim naročnikom takoj začne pošiljati list. Ako bi kdo rad večjo nagrado, 
pa nima potrebnega števila novih naročnikov, naj v pismu omeni in ga bo-
mo počakali, da jih bo dobil potrebno število. 

Ako komu kaj ni jasno, naj piše na upravo lista za pojasnila. 

Vsi novi naročniki dobe naš lepi stenski koledar! 

LE VSI NA DELO ZA "AMER. SLOVENCA!" 

I'ffl'imiin—a 

v "AMERIKANSKI SLOVENEC 
...L, —.n I . • ••• . . . •• . . I . • ' -J ' —* ! •* 
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Kako se dela po naselbinah? 
Doslej smo prejeli že iz večih naselbin 

vesele odzive za zaključno kampanjo Am. 
Slovenca. Nekatere naselbine so prav ži-
vahno na delu. Kajpada vsepovsod je naj-
več pdvisno od lokalnih zastopnikov(ic). 
Kjer so ti navdušeni, k jer so ti pridno na 
delu in se zavedajo svojih dolžnosti, tam 
so razmere v tem oziru najboljše. 

Doslej so se pokazale najbolj sledeče 
naselbine: 

1. Milwaukee-West Allis, Wis. 
2. Barberton, O. 
3. Canonsburgh, Pa. 
4. Sheboygan, Wis. 

/ 5 . Hibbing, Minn. 
6. Ely, Minn. 
7. Joliet, 111. 
8. Peoria, 111. 
Iz drugih naselbin doslej še ni večjega 

odziva. Gotovo pa je, da so na -delu tudi 
druge naselbine. Ob koncu bomo priobčili 
natančni rezultat kampanje in v teh bomo 
videli, k je in v katerih naselbinah je kato-
liška zavednost doma. 

Nekatere naselbine rabijo list tedaj , ka-
dar se morajo boriti z nasprotniki. V kam-
panjah so pa navadno tihi. Opozarjamo 
vse take naselbine, na j se spomnijo lista v 
takih naselbinah tudi v njegovih kampa-
njah. Vrnite zvestobo za zvestobo. Če 
kje, -velja tu izrek, da roka roko umije, 
obe pa obraz. 

Ali je nam katoliški tisk 
t potreben? 

O tem smo že večkrat poudarili, da men-
da ni treba pisati več. Kdor doslej ni spre-
gledal potrebo dobrega katoliškega lista, 
ta jo tudi nikdar ne bo. 

Tu ni potreba nič drugega, kakor samo 
poklicati' prejšne (Saše v spomin, kako je 
bilo po naših naselbinah, zlasti tam, kjer 
niso imeli svojih župnij. Saj veste, kakšne 

razmere so vladale. Vidi pa tudi lahko 
vsak velika spremembo sedaj, ko je po teh 
krajih razširjen katoliški list. Od tu zdaj 
pr ihajajo novi rekruti za naša katoliška 
društva in Organizacije. To je tako jasno 
kot beli dan. 

Jasno je tudi, da če hočemo katoliški 
Sloveniji še naprej po te j poti napredka, 
da"bodo naša društva in organizacije na-
raščala, je naša dolzhost, da najprvo širi-
mo katoliški tisk. Ta pa bo delal široko pot 
med narod, katol. društvom in organizaci-
jam. Prav nič nismo napačni, če pravimo, 
člani katoliškjh driistev, ki včasih potožite, 
da ne morete pridobiti kakega novega čla-
na za katol. društvo, Vi imate izvrstnega 
in najboljšega pomočnika pri tem katoliški 
list. Nagovorite take, da se na list naroče. 
Čez par mesecev ga l?ote pridobili pa za 
vaše društvo. To niso kake prazne bese-
de, temveč je dokazano dejstvo. Zato ka-
toliški društtfeniki, vi pomagajte listu, list 
bo pa vam! 

Še en dokaz, kako je potre-
ben nam katol. tisk. 

Slovenska javnost se gotovo spominja, 
kako grdo je pisala o priliki evharističnega 
kongresa o presv. Evharistiji "Prosveta."N 

Kake laži! Pisec teh vrstic je bil par ted-
nov zatem v neki slovenski naselbini in 
majhni slovenski otroci so govorili, da ka-
ko so kardinali in škofje hodili v procesiji, 
bili premočeni in kako so zgubili neko 
monštranco, katero so potem, kakor šo pi-
sali in lagali protikatoliški listi, našli v ne-
kem grabnu. — Ni mi treba tu poudarjati, 
da je bilo to vse zavito in zlagano v proti-
katoliških bogokletnih listih. Kako je Pro-
sveta sramotila presv. Rešnje Telo. Ako 
bi naši l judje imeli le ka j zavednosti, bi 
proti takemu dejanju tako odločno protesti-
rali takoj, da bi taka protiverska trobila za 
vedno utihnila. —• Pa se je kdo oglasil? 
Se je kdo oglasil in postavil za središče 

svoje katoliške vere za presv. Rešnje Telo? 
Sam'o par dopisnikov, ki se navadno za 
vsako stvar postavijo, drugi, vsa slovenska 
javnost, pa je to sramoto lepo. prezrla in 
požrla. Kaj takega je "mogoče samo med 
Slovenci. In kdo je tega kriv? Tega kriv 
je brezverski lažnjivi tisk! 

Nasprotni tisk je dajal slovenskemu 
ljudstvu celih 25 let kapljico za kapljico 
brezverskega strupa, Narod, ki toliko ča-
sa vživa le strup, je v vsem svojem orga-
nizmu zastrupljen. Zato treba protisred-
stva in tega pa nev najdete nikjer, kakor 
samo v dobrem katoliškem tisku, ki zahaja 
v tiste hiše, iz katerih l judje ne pr ihajajo 
v cerkve, nimajo smisla za katoliška dru-
štva, da jfti polagoma uči in opozarja na 
nesrečo, ki ga čaka tu v časnosti in tam v 
večnosti, ako bo ravnal in živel po načelih 
brez verstva. 

Ali vidite potrebo katoliškega tiska? 
Ako vidite to potrebo, potem rojaki, 

dvignite se v te j kampanji v vseh naselbi-
nah. Agitirajte za katoliški dnevnik, pri-
dobivajte novih naročnikov! 

Glasovnice prihajajo. 
Glasovnice za 6-kratno ali 5-ki'atno izda-

j a n j e .našega lista ž e prav dobro pr ihajajo 
na upravništvo. To kaže, da se narod prav 
pridno zanima za svoj list Amer. Slovenec. 
List in podje t j i je last naroda in ne samo 
kakega posameznika. Vso stvar lastuje 
19 slov. duhovnikov, 42 slov. podpornih 
kat. društev in 110 slovenskih mož in žena 
iz številnih slovenskih naselbin po Ameri-
ki. Zato nima vodstvo pravice samo odlo-
čati, kako se bo list izdajalo. Temveč ka-
toliški Slovenci, ki vse to lastuje jo in vzdr-
žujejo, ti bodo odločili, kako bo list za na-
prej izhajal. 

Zato apelira vodstvo lista na vse naroč-
nike, naj prav gotovo-glasujejo glede izda-
janja lista v bodočnosti. 'Kakor bo odloči-
la večina, tako bo. Torej glasujejo na j 
prav gotovo vsi naročniki. 

Stenski koledarji in jubilejne 
nagrade. 4 I 

Naši letošnji; stenski koledarji so napra-
vili na javnost najboljši utis. V resnici ta-
ko lepih katoliških koledarjev doslej ni iz-
dalo izključno v slovanskem jeziku še no-
beno podjetje. Posebno jih hvalijo gospo-
dinje, ker so označani na koledarjih vsi 
narodni in cerkveni prazniki in vsi postni 
dnevi v letu. Obenem so za vse dneve (na-
vedeni svetniki in svetnice v sl<jv. jeziku. 
Koledar j e ' to re j priljubljen in to je pod-
jetju, ki ga je izdalo, največje zadoščenje, 
kajt i naš cilj je samo eden, in to j e : dati 
narodu, kar mu treba in kar narod hoče. 

Obenem so pa ti lepi stenski koledarji 
najbciljše sredstvo za agitacijo za nove na-
ročnike. Gg. zastopniki (ce) nimajo lepše 
prilike za agitacijo kot sedaj s stenskimi 
koledarji. Vsak, ki se na list naroči, dobi 
lepi stenski koledar. Onim novim naročni-
kom, ki jih nam pošljejo posamezniki, jim 
pošljemo koledar po pošti. Tiste, ki dobe 
zastopniki (ce), pa ga dobe takoj od za-
stopnika. 

Apeliramo na vse gg. zastopnike (ce) po 
naselbinah, kakor tudi na vse naročnike, 
na j se te" prilike poslužijo in zda j pridno 
agitirajo za list. Stenski koledar jim bo 
pri tem v veliko pomoč. 

Obenem so na Razpolago krasne druge 
nagrade, ki so navedene in opisana spodaj 
v oglasu. Prečrtajte jih in oglejte jih. — 
Ki-asni jubilejni spomin bo za vfcako hišo, 
če dobite krasen stenski ,zemljevid, ki ga 
dobite samo za enega novega naročnika. 
Enega novega naročnika vendar ni taka 
težava pridobiti, Vi pa bote dobili lepo na-
grado, ki Vas bo spominjala na to kampa-
njo leta in leta. 

Ravno tako so na razpolago krasne osta-
le nagrade. Prijatelji somišljeniki, poslli-
žite se j ih! 

Kje agitirati in kako? 
Agitacijo za Amer. Slovenca lahko vr-

šite ,vsak čas, vedno, vsepovsod. 
Zvečer si morda vzamete kake pol ure 

časa in stopite k sosedu prijatelju in ga na-
govorite. Veseli Vas bodo, da jih bote ob-
iskali, obenem pa bote veliko, dobro delo 
storili za katoliški list, ki stremi za tem, 
dobiti narod naza j v katoliška društva in 
organizacije in nazaj k Bogu. Si morete 
misliti plemenitejši namen? In Vi lahko 
pri tem sodelujete s tem, da pridobite ka-
kega novega naročnika. 

Agitirate lahko vedno vsepovsod. Morda 
delata skupaj s prijateljem, ki nima še na-
šega lista. Napeljite pogovor na list, po-
vejte mu, da Amer. Slovenec je najzanimi-
vejši slovenski list v Ameriki, pa ga bote 
pridobili. 

Ob raznih prireditvah, ko pridete prija-
telji skupaj. Te^daj je najlepša prilika za 
agitacijo za Amer. Slovenca. Treba je 
le navdušenja in dobre volje za stvar, pa 
gre. 

Kadar agitirate za veliko udeležbo za 
razne prireditve, se poslužujete lista Amer-
Slovenec. V njem vabite k udeležbi, zato 
ni več kot prav, da se tudi na prireditvah 
potem agitira za list. Vrnite listu zvestobo 
za zvestobo! 

Pomnite, da vsak dan je najboljši dan 
za agitirati za Amer. Slovenca! 

Naročniki, prijatelji in somišljeniki, na 
delo po vseh naselbinah in vsak v te j za-
ključni jubilejni kampanji pridobi vsaj 
enega novega naročnika! 

Za vaš list gre, zato agitirajte za »voj 
list! 

NAGRADE ZA ZAKLJUČNO JUBILEJNO KAMPANJO. 
VAŽNO ZA VSAKEGA NAROČNIKA IN Č1TATELJA JE: 

da natančno prečita današnji razglas kampanje, kakor tudi opis vseh nagrad v tem oglasu, ki so določene za nove naročnike. 

Naj ne bo nobene slovenske hiše, ki bi ne dobila v tej kampanji ene izmed teh nagrad! 

ZA 

Električna peč. 

Dobite jako lepo praktič-
no "Električno peč", ki vsa-
kemu jako prav pride v teh 
zimskih dneh. Z njo si lah-
ko segrejete svojo sobo vs.ak 
čas. Vse kar je treba, da pri-
šraufate žico t ja , k jer gori 
električna luč in peč še r.az-
greje v par trenutkih. 

To je jako Jepa nagrada 
za 4 celoletne .ali 8 polletnih 
novih naročnikov. 

Idite na delo in dobite 
čimprej morete nove naroč-
nike in dobili bote to lepo 
nagrado! 

ZA DVA CELOLETNA ALI ŠTIRI POLLETNE NOVE 
NAROČNIKE 

Agitiraje 
in 

dobite 
nagrade! 

Album za fotografije. 

Velikost albuma je 10x7 inčev. Jako pripraven za zbirko 
fotografij. Narejen iz dobrega trpežnega blaga. Jako lepa 
nagrada za dva nova naročnika. 
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Agitiraje 

dobite 
nagrade! 

ZA ENEGA CELOLETNEGA ALI DVA POLLETNA 
NOVA NAROČNIKA 

Dobite krasni stenski 
zemljevid, ki je pravi kras 
za vsako hišo. Meri 38x25 
inčev. 

1. stran predstavlja ves 
svet in zastave vseh naro-
dov in držav. — 2. stran 
podaja število prebivalstva 
držav mest, otočij itd. — 
3. stran predstavlja vseh 5 
delov sveta. — 4, stran vs.a 
morja in vode. — 5. stran 
tabela pristojbin.—6. stran 
podrobni zemljevid Zdru-
ženih držav in vse cemen-
tovane automobilske ceste. Zemljevid. 

TRI CELOLETNE ALI ŠEST POLLETNIH NOVIH 
NAROČNIKOV 

B E iHiimimiircM""'H,"t 

Pero je na koncu "14-karat" zlato. Priponka pozlačena 
na peresu in svinčniku. Oboje je v lepi lični škatljici. Po-
žurite se in dobite to lepo nagrado. 

Nalivno pero in automatični svinčnik. 

ZA ŠTIRI CELOLETNE ALI OSEM POLLETNIH 
NOVIH NAROČNIKOV 

KAMPANJSKI ODMEVI . 



Kanada. 
Sask., Canada. Piše :Rev. A. Mlinar, Hod geville, 

(Dalje.) 

ne bodo deležni tega blagoslo-
va, dokler se ne zedinijo arne-
rikanski slovenski magnatje 
ter z eno akcijo naselijo svoje 
drage iz starega kra ja sem.' 
Mislim, da bi Am. Slovenec rad V 
pomagal pri tem podjet ju in j 
bi on postal glasilo kanadskih • 
Slovencev, kakor je že sedaj. s 

Ta kampanja bi se morala za- 8 

četi sedaj, kaj t i marca meseca jjj 
se začne novo naseljevanje. — <( 
Angleška usiljuje svoj izmeček ^ 
sem z raznimi čini. Sedaj se 
dajeta dva angleška ško- n 

fa ter hvalita angleško kvali- ® p 
teto nad vsa; nebesa. Tukajšni x 
nemški list pa pravi, da takih 
figovcev, ki na Angleškem le z 

od državne podpore živijo, tu- -1' 
ka j ni treba, ker so v resnici le - n 
navadni postopači. Vseeno pa, ^ 
ko pridejo sem, si vzamejo 
lahko pravico na zemljo, ka- ^ 
tero bo pozneje kak Slovenec g 
drago plačal. Citatelji A. S. se 
gotovo ne zanimajo dosti za 
angleško zgodovino in tako jim 
bo mogoče novo, če jim razlo- , 
žim, da je na Angleškem nekaj j 
gnilega in to že dolgo časa, n 
tako da se hočejo te gnilobe 
znebiti na račun Kanade. F 

Henry VIII. in njega hči Eli- n 
zabeta sta odvzela cerkvi, ko- s 
likor sta mogla ter s tem pre- s 
moženjem ustanovila poseben :v 
plemenitaški stan, ki je bil [d 
njim zvest. To cerkveno pre- k 
moženje v rokah plemičev pa t 
je pQstalo v 400 letih prava 
nesreča za angleški narod. — j 
Kakor je bil Henry grabežljiv, č 
tako" so bili tudi njegovi prija- j 
tel ji in dandanes je na Angle- \ 
škem vse v rokah par bogata- -
šev. Le dva človeka izmed sto 
stanujeta pod lastno streho! 
Kako se .bogataši bojijo prole-
tary ata na Angleškem, si čita-
telji lahko sami raztolmačijo. 
Da so tam naravno prava tla 
Jza komunizem je razvidno iz | 
dejstva, da je tam narod be-, 
'rac v lastni deželi. —- Lloyd 
I G eorge in druge angleške ka-
pacitete ponujajo tamošnjim 
proletarcem vse, da bi jih le 
malo potolažili, storiti pa več 
'ne morejo kot jim svetovati, 
'naj gredo v Kanado! Mislim, 
da se ne varam, če trdim, da 
'je Angleška dandanes v hujši 
'stiski nego je Francoska. An-
igleška se hoče rešiti s Kanado 
— Slovenec pa ne! 

Nek.' protestantski kanadski 
zgodovinar pravi, da je "črna 
suknja" tista vabljiva prika-
'zen na planjavah Kanade, ki 
'je obljudila to deželo. V res-
jnici bili so francoski duhovni-
t 

resnici nisem mislil, da je A. S. 
tako razširjep. Ker pa Joža iz 
Great Falls pravi, da je "vse 
drugače" tukaj , pa na j posluša 
še eno,. Farmar, zasebnik, ki-je 
živel sam v koči tuka j prav v 
Kanadi, se zbudi z ju t ra j ob pe-
tih. Nekaj je bilo narobe v ko-
či, pa bil je tako zaspan, da se 
je obrnil na stran a zbudil ga 
je ob sedmih zelo znan 
duh, zavoljo katerega je 

vzkliknil: "O Lord, but that 
smells." — Pa to diši ! — Sko-
či k oknu in vidi, da je nekaj 
šlo pod njegovo kočo. Hitro le-
ti po svoj Ford, mu natakqp-
cev na "exhaust" ter dene cev 
v kevder. Po 20 minutah odpre 
vse, kar je poprej zaprl ter gre 
gledat v kevder in tam najde 
v kotu mrliča — dihurja. — 
That's Canada! 

Pomagaj si sam! 
) oooooooooooooooooo OOOOOOOOO OOOOOOOOOO OOO-OOO-O-OO O OOO- <J 

T o l m a č e v k o t i č e k , 
o o oooo-oooooooooaoooMoooooocKWKKiocioooooooaooo-oooa< 

Anulirati znači razveljaviti 
ali ovreči. Na pr. : Ker se pro-
dajalec ni držal vseh pogojev, 
je sodišče anuliralo kupno po-
godbo. 

Intenziven (lat. intendo — 
napnem) znači napet. Na pr. : 
S svojim intenzivnim delom je 
prišel do blagostanja, namreč 
delal je tako, da je bil z vsemi 
svojimi mislimi in močmi pri 
tem, kar je opravljal. 

— - — o 
P o vsej ameriški Sloveniji gre glas: 

le "Am. Slovenec" je za nas! Zakaj bi 
ne bil tudi za tvojega prijatelja (co) ? 

: Nagovori ga( jo) , da si ga naroči! 

Za bolezni in bolečine 

ki, ki so učili Indijance polje-
delstvo in ki so naseljevali be-
lokožce na teh poljanah. Njim 
so .sledili Nemci in vsi drugi na-
rodi. Smelo trdim, da sem jaz 
Jcot edini slovenski duhovnik 
storil svojo dolžnost s tem, da 
sem opozoril slovensko javnost 
na izvanredne dobre prilike si 
ustanoviti z delom rok lep dom. 

Pa ko sem ravno tako v svo-
ji samozadovoljnosti premiš-
ljeval svoj zaslužek za mili 
slovenski rod in da mi bo zate-
gadelj slava pela na veke — 
pa pride ta Joža iz Great Falls, 
Mont., in piše prav zavidljivo: 
"Gotovo Ti d^bro nese!" In 
ker nato nisem takoj počil, sem 
mislil, da je bolje, če vsemu 
svetu to sporočim: Neslo je, in 
če bo neslo tako naprej, me bo 
čisto neslo. — Vse, kar zase 
zahtevam je, da sem storil svo-
jo dolžnost in to je moje 'edino 
plačilo. Mogoče bi kdo drugi 
mogel ka j denarja napraviti v 
taki priliki, pa k nesreči jaz 
nisem rojen na taki luni. Slo-
venski duhovniki, ki so imeli s 
slovenskim občinstvom ka j o-
praviti, dobro vedo, kaj. je njih 
plača. Menda si tudi Ti zraven 
bil. Sedaj je seve vse drugače. 
Ampak, ko si zadnjikrat bil v 
Banff, Alberta, ali si tam kaj 
mislil o Slovencih? Občudoval 
si sicer krasote dežele, kakor 
pišeš, da Te je naravnost osup-
nila, ampak ali si se li mene 
spomnil in mojega dela? Za 
svoj obstanek jaz gotovo Slo-
vencev ne potrebujem v Kana-
di, želim jim pa dobro, če se 
kake dobrote hočejo udeleži-
ti." 

Na vsa pisma pride odgovor 
prihodnjič. Ti odgovori se ti-
čejo proge, ki sega iz Sloveni-
je do British Columbije in na 
vsej te j progi se čita A. S. V 

Precizen (lat. praecido—od-
rezati, okrajšati) rabimo v po-
menu kratek in točen. Na pr . : 
Izrazi se precizno, to je, povej 
kratko in jedrnato ili natanč-
no, kar želiš. 

Parazit (grško para-siteo — 
jem pri kom) imenujemo pred-
vsem rastlino, ki se ne hrani iz 
zemlje, ampak se.zajeda v ka-
ko drugo rastlino, da iz nje sr-
ka življenski sok, na pr. mah 
in lišaj po drevesih. V prene-
senem pomenu pa rabimo to 
besedo tudi za človeka, ki se 
mu ne ljubi delati, ampak živi 
na račun in od žuljev drugih. 

Indolenten (lat. in-doleo — 
ne boleham, ne trpim) pomeni 
brezskrben, x ne meneč se za 
kaj . Besedo rabimo za človeka, 
ki se zlasti pri opravljanju svo-
jih dolžnosti ne briga, kako bo 
izvršeno delo, je torej malo-
maren. Indolenca — malomar-
nost. 

' Fungirati (lat. iungor —de-
lovati, izvrševati) pomeni izvr-

I sevati kako službo ali imeti 
I kak urad. Na pr . : Doktor M. 
jfungira kot okrajni, zdravnik 
' ali izvršuje funkcije okrajnega 
i zdravnika. 

( Resignirati (lat. resigno — 
preklicati, uničiti) znači, odpo-

j vedati se kakemu mestu ali ča-
; sti. Na pr.: Težki parlamentar-
• ni zapletljaji so prisilili, mini-
j strskega predsednika, da je re-
jsigniral (ali podal resignaci-
! jo) ; s tem se je izjavil, da se 
odpove predsedniškemu mestu. 

PAIN-EXPELLER 
Tvorniika znamka reg. v pat. ur. Zdr. dr. 

iPrijjatelj v Potrebi 

G L A S N I K 
SHEBOYGANSKIH TRGOVCEV IN OBRTNIKOV. 

Podpirajte trgovce in obrtnike v domači naselbini. Podpirajte trgovce, ki 
podpirajo Vaš list. Omenite jim večkrat "Amer. Slovenca", v Jcaterem ogla-
šajo. S tem pomagate listu in trgovcem. 

Those advertising in "Amerikanski Slovenec" deserve all support frorri 
readers of this paper! — Always support your, home town dealers and mer-
chants! 

Najboljši prijatelji 
so bančne knjižice!, 

Navadno je tako, da prijatelji Hitro pridejo, 
pa tudi hitro gredo. 
Nikjer jo pa ne ilobi, če si j<2. sam ne preskrbi. 
Zato je vsakdo dolžan, da pridno in marljivo 
hrani za svoja stana leta. 

Hranite! 

Človek na stara leta je potreben pomoči. 
^ 1. za svoja stara leta. 

2. za svoje počitnice. 
3. za prihodnje božične pravnike. 
4. za svoje otroke. V-
5. za vse slučaje. 

V vašem interesu je, da se je poslužujete! 

M e t r o p o l i t a n S t a t e 

B a n k 

CORNER LEAVITT AND 22nd STREET 
. CHICAGO, ILL. 

_ South Side Wood Supply 
South 10th Str. in Alabama ave., Sheboygan, Wise. 

Se priporoča za nakup raznovrstnih drv vsem Slovencem in 
Hrvatom. 

ROK JURIČEK, lastnik. . = & 

o (K^oooooooo<KKK3HCK>o<>o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o o-o 

Za vsakovrstno mehko pijačo se obrnite do 

J E R A Y BROS. 
434 PENN AVENUE, SHEBOYGAN, WIS. 

OOO0<X>0<>0<>0<><KK><><>0<X>0 O-O &OCKH)(K>0<><K>0<KKHKK>0(X>00000000 

JOHN GRANDLIČ 
— U R f R IN ZLATAR — 

1103 N. Sth Street, Sheboygan, Wise. 
Se priporoča rojakom za nakup zlatnine, ur, prsta-

nov, itd. 

'«lEWBJL,33R-
On the Cor. Sth Str. and N e w York ave., Sheboygan, Wis . 

Home of the Chrysler Cars 
(Dom Chryslerjevih automobilov) 

$750. 
do 

$5590, 
F. O. B. 

Detroit 

$750. 
do 

W. A. Knaak Motor Co. 
1326-1330 SO. 13th STREET SHEBOYGAN, WISC. 

qnuinidiiuigim rnnTrmmimimmmmnT.Kimuminiimuimnuimî  
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Prva slovenska čistilnica in 
krojač ni ca v Joliettt! 

Sprejemamo naročila za nove obleke po meri, pre-
delavamo nož,epe obleke, čistimo in gladimo. 

POSTREŽBA TOČNA, CENE ZMERNE! 
Rojaki podpirajte domače slovensko podjetje! 

National Cleaners, 
Byers & Tailors 

Rudolf Požek, lastnik 
1007 NORTH HICKORY ST., JOLIET, ILL. 

Phone: 5963. 

Prva slov, trgovina 
— i — 

— za — 
sveže in suhb meso, 
vsakovrstne klobase in 

grocerijsko blago 
Se priporoča: 

m m coip. 
931 Indiana avenue 

Sheboygan, Wis. 

. RABITE 

White Rock Gasoline 
PREPRIČAJTE SE O KVALITETI 

primerjaj te z drugimi cenami, potem pa 
kupite pri naših postajah in prihranite 
denar . 

GRASSE BROS. OIL CO. 
i 

8th & St. CLAIR 14th & ILLINOIS 
11th & INDIANA 
SHEBOYGAN, WIS. 

NAM ZASTOPNIKI. 
C O L O R A D O : 

Canon City. — Ana Susman. 
Crested Butte, — Martin Težak. 
Denver, — G. Pavlakovich, 
Leadville, — Rev. M. Trunk, John 

Jamnik. 
Pueblo, — Rev. P. Cyril, O.S.B., 

J. Meglen. 
Salida, — Frank Gačnik. 

I L L I N O I S : 
Aurora^ — M. Vesel. 
Bradley, — Rose' Smole. 
Chicago. — Martin Kremesec. 
Ehnhurst, — Karolina Milost. 
Joliet, — M. BluVh, Jos. F. Muhicb, 
Rockdale, Joliet, 111. — M. Kostclic. 
La Salle, — Annie Ovnik, Anton 

Strukel. 
Lockport, — John Koreltz. 
No. Chicago, — Joseph Drashler. 
Ottawa, Joe Medic. 
Peoria, — Mary Zabukovec. 
So. Chicago, — Frank Juvančič. 
Springfield, 111. — Josephine Bunker. 
Waukegan, — Andrew Košir. 

I N D I A N A : 
Elkhart, — Mary Oblak. 
Indianapolis, — Louis Konilanc. 
Porter, — A. Ke^rznaritz. 

K A N S A S : 
Franklin, — John Dobravec. 
Frontenac, — Joseph Zorc.. 
Kansas City, — Peter Majerle. 

M I C H I G A N : 
Ahmeek, — J. Hribljan. 
Calumet, — Jos. Sustarsich. 
Detroit, — John D. Judliič. 
Iron Mountain, — J<ath. Hcbeiti. 
Ironwood, — Mike Maurin. 
Rothbury in okolica, — R. Snidar. 

M I N N E S O T A : 
Aurora, — E. Smolich. 
Biwabik, — Mr. Frank Globokart 
Chisholm, — Rev.' J. E. Schiffrer, 

B< Globočnik, John Strle. 
Ely, — Mrs. V. Mdrn, Johii Otrin, 

Jos. Pesheli; 
Eveleth, — Johttna Kastelic, Fran-

ces Kvaternik, Antonia Nemgar, An-
ton Nemanich. 

Gilbert, — Frank Ulčar, A. Preglet, 
Greaney, — U. Babich. 
Hibbing in okolica, — Joe Žaic. 
McKinley, — A. Hegler. 
N e w Duluth, — Rev. A. Pirnat, M-

Spehar. 
Redore, — A. Mlakar« 
Rice, — Rev. John Trobec. 
Sartell, — John Burgstaler. 
Soudan, — Frances Loushin. 
Virginia, — Mary Steivbenc. 

N E W Y O R K : 
Brooklyn, — Catherine Schncller 

Joseph Skrabe. 
Gowanda, — J. Zcvnik. 
Little Falls, — Amalia Furlan. 
N e w York, — Rev. Kerubin Begel. 

O H I O : 
Barberton, O. — Rev. A. L. Bom-

bach, Joseph Lekšan, A. Okoliš. 
Bsdford, — Frank Staver. 
Bridgeport, — I.. Hoge . 
Cleveland, — Jos. Grdina, F rank 

Suhadolnik. 
Newburg, — Rev. J. J. Oman, ]• 

Rcsnik, J. Serccl. 
Collinwood, — Carol Skebe, John 

Mesec. 
Massillon, — Miss C. Gardner. 

Notingham, — Mary Mevzek. 
Lorain, — Mamie Perusek. 
W e s t Park, — Još. Grdina. 

P E N N S Y L V A N I A : 
Ambridge, — Jennie Svegel. 
Beadling, — Nikolai Simonich. 
Braddock, — Joseph Lesjak. 
Bridgeville, — Elizabeth Gradisha/-
Burgettstown, — J. Pintar. 
Bulger, — S. Jenko. 
Canonsburg, Houston, Strabane in 

okolica, — John Pelhan, Michael 
Tomšič, Frances Mohorich. 

Durant City, — Frank Debevc. 
Duryea, — A. Pirnat, Am. Swek. 
Farrell, —• Anna Lumpert. 

Forest City, — Anna.Grchman, Mary 
Swete. 

Homer City, — Mary Goriehan. 
Imperial, — Paul/ Jamnik. 
Johnstown, — Andrew Toinec, C 

Pristau. 
Moon Run, — Jacob Drašler. 
Morgan, — M. Dernovšek. 
Oakdale, — Paul Jamnik. 
Olyphant, — Mary Zore. 
Pittsburgh, — John Golobich, J 

Bojane, G. Weselich, G. Verbanc. 
Presto, — J. Krek. 
Sharpsburg, — John Skoff. 
Steelton, — Anton Malcsich, Doro-

teja Dermcš. 
St. Mary's, — Mary Aufderklam. 
Vandling, — Frank Pancar. 

W I S C O N S I N : 
Milwaukee, W e s t Allis, Wis. — 

John Kovačič, John Oblak. 
Racine, — Martin Novak. 
Sheboygan, — Michael Progar, To-in 

Udovich, Marie Prisland. 
Tioga, — Ludvik Perušek. 
Wauwatosa , — Ivanka Zavodnik-
Willard, — Frank Perovshek. 

— re-
San Francisco, Calif. — Mrs. K- L e 

sat*. 
Oakland, Calif . '— M. M a x e l l . 
Bridgeport, Conn.,-?- Rev. M. J- U 

lob, Stephen Sumcn 
Anaconda, Mont. — Frank Sašck. 
Butte, Mont. — Rev. M. Pirnat. 
East Helena, Mont. — Frances A'" 

St. Louis, Mo. — John Mih^ljc* 
Renton, Wash. — Thomas Rihta1' 
Newark, N. J. — Jennie Mevzek-
Valley, Wash. — Mary Swan. 

W . V I R G I N I A : . f 
Thomas, — John Lahajnar, Mrs. 

Bulich. 
Kemmerer, W y o . — Mrs. MoW' 1 '^ 
Rock Springs, W y o . — R e V ' 

Schiffrer, Apolonia Mrak. , ^ 
Sublet — Okley,, W y o . in okoli«3 

John Krumpecnik, Mr. Orešek. 

Kakor daleč oko nese iz te-
ga malega < hriba naše cerkve 
sv. Jožefa je vsa poljana praz-
na. Dogodilo se pa je, potem 
ko so spravili žito, da ,je meni 
denar ja zmanjkalo in sem si 
napisal mali Čekec za pet do-
larjev ter šel v banko, k jer sem 
imel menda celih petnajst ! 
shranjenih. K nesreči bila pa ,' 
je ravno sobota, ko je banka 
najbol j natlačena. Ker sem : 
prišel skoro zadnji, sem se bolj 
v kot spravil. Mogoče je bilo t 
to ravno prav. Gledal sem, no J 
menda sem zijal in se čudil, i 
k a j se je tam godilo. Mladi far- i 
merji so menjavali denar in 
čeke, da sem kar strmel. "Bom J 
vzel $1500 ven," je rekel eden, ,< 
medtem ko drugi porine pest 1 
elevatorskih čekov, da sem se 
kar križal! Dosedaj še na sve- jI 
tu nisem videl takega bogastva 
med priprostim ljudstvom kot jI 
tukaj . To je pridelek petih me- j" 
secev! Jaz pa sem stal tam za- i 
d a j v kotu kot njih župnik, s i 
čekeom za golih pet dolarjev! 1 
Ko je prišla vrsta name, sem : 
se zmuznil, kakor sem mogel, i 
navil svoj Ford za dom, pa ko- 1 

maj sem storil ovinek, že se : 
pripelje fa rmar z , velikim 
Dodge avtomobilom, ki mojega , 
Fordka tako poniža, da sem 
bil vesel, da sem prišel domu . 
kolikor mogoče neopažen. Se-
da j bo marsikateri či^atelj mi-
slil, glej, kako nam Mlinar ti-
sočake ponuje, če gremo za 
njim v Kanado! Gotovo ne, 
kajt i tuka j ni pedi zemlje na v 
prodaj, , vse je zasedeno. Ho-j 
čem vam le povedati, ka j so j 
drugi narodi tuka j dosegli v j , 
14 letih in kjer so Slovenci za- i 
ostali. Slovanov je izvanredno 
veliko tukaj , osobito Ukhvjin- i 
cev, Poljakov, Slovakov in Če- ! 

hov in tudi Srbov; lahko bi za- 1 

pel ono narodno: "Vsi so pri- j 
hajali, Slovenca pa ni . . ." Do \ 
sedaj sem se trudil pol leta, da I 
bi "razpukšal" Slovencem 1 

Kanado, pa vse zastonj, niti j 
eden se ni naselil. Rajši gredo 
hlapčevati v Ameriko nego go-
spodariti v Kanado. V Ameriki 
je namreč vsak hlapec, pa na j 
bodi navaden delavec ali pa 1 

milijonar, kajt i tudi on je lila- 1 

pec svojih delavcev. V Kanadi 
je vsak gospodar, seve razun 1 

duhovnika ali učitelja, doktor-
ja itd., ampak navaden svet je 

"gospodar v Kanadi in zatega-
delj je Kanada popolnoma de-
mokratična. 

Kanada je ravno sedaj zna-
na kot najboljša dežela na sve-
tu. Slovenci pa, kakor vidim, 

VSPORED UPORABE 
Cerkvene dvorane v So. Chicago, 111. 

1. DRUŠTVO VITEZI SV. FLORIJANA K.S.K.J. 
Prvo nedeljo vsakega meseca ob 2. uri. 

2 PODPORNO DRUŠTVO SV. JURIJA. 
Vsako drugo nedeljo v mesecu ob 2. uri. 

3. Ž E N SKO PODPO RN 0~DRU ŠT VO MARIJA ČISTE-
GA SPOČETJA K.S.K.J. 

Vsako tretjo nedeljo v mesecu ob 2. uri. 

4 . ALTARNO DKUSTVOT OZIROMA SKUPŠČINA 
KRŠČANSKIH MATER. 

Vsako četrto nedeljo v mcsecu ob JA3. popoldne. 

" Š T DRUŠTVO MOŽ MLADENIČEV NAJSVETEJ-
ŠEGA IMENA (HOLY NAME SOCIETY). 

Vsalto drugo nedeljo v mesecu ob uri. 

GJ POUTICNTKLUB. 
i Vsaki prvi pondeljek v mesecu ob Vfi. uri. 

T . SAMOSTOJNO PODPORNO DRUŠTVO "SLOGA." 
Vsaki prvi torek v mesecu ob x/28. uri zvečer. 

T DRAMATIČNI KLUB SV. JURIJA. 
Vsaki drugi pondeljek v mesecu ob 7A8. tiri zvečer. 

9. CERKVENI PEVSKI ZBOR "ZARJAH 
' Ima vaje ob torkih in petkih. 

10. SEJE CERKVE NEG A PEVSKEGA DRUŠTVA 
-"ZARJA." 

Drugi četrtek vsakega meseca ob *A8. uri zvečer. 

U . 2. TOREK: ŽENSKO PODPORNO DRUŠTV(I SV. 
NEŽE K.S.K.J. , \ 

V m4li dvorani ob 8. uri zvečer. 

127 4. TOREK:" CERKVENA SEJA. 
V mali dvorani ob 8. uri zvečer. 



Družba 

(THE H O L Y F A M I L Y S O C I E T Y ) 
VSTANOVLJENA Ž9. N O V E M B R A 1914. 

Zeiiinjenih Državah 
Severne Amerike SEDEŽ • JOLIET ILL 

Naše geslo: "Vse za vero, dom in narod; vsi za enega, eden za vse." 

Inkor. v drž. 111. 
Inkor. v drž. Pa. 

IZ SL0Y. NASELBIN, , 
(Nadaljevanje 2. strani.) 

drugo. Spada k temu ali one-
'mu društvu, za društvena zbo-
rovanja in seje se pa le malo 
zmeni. 

Tukajšno prvo ustanovljeno 
! Slovensko samostojno bolniško 
* podporno društvo "Ilirija" je 
na svoji predzadnji seji skleni-
lo prirediti jesensko veselico s 
plesom v korist društvene bla-
gajne na Martinovo nedeljo, 
dne 14. novembra pri rojaku 
Frank Zavrl. Poleg plesa bo 
tudi srečkanje za race, gosi in 

GLAVNI ODBOR: 
Predsednik GEORGE STONICH, 815 N. Chicago St., Joliet, 111. 

I. podpredsednik JOHN N. PASDERTZ, 1425 N. Center St., Joliet, 111. 
II. podpredsednik....JOS. PAVLAKOVICH, 39 Winchell St., Sharpburg, Pa. 
Glavni tajnik JOS. SLAPNIČAR. 311 Summit St., Joliet, 111. 
Zapisnikar : : P A U L J. LAURICH, 512 N. Broadway, Joliet, 111. 
Blagajnik * SIMON SHETINA, 1013 N. Chicago St., Joliet, 111. 
Duhovni vodja REV. JOSEPH SKUR, 123—57th St., Pittsburgh, Pa. 

NADZORNI ODBOR: 
A N D R E W GLAVACH, 1844 West 22nd Place, Chicago. 111. 
JOSEPH HORVAT, 745 Summit St., Joliet, 111. 
JOSEPH MEDIC, 823 Walnut St., Ottawa, 111. « 

P O R O T N I ODBOR: 
FRANK PAVLAKOVICH, 28 School St., Universal, Pa. 
A N T O N Š T R U K E L . 1240 Third St., La Salle, 111. 
JOSEPH KLEMENČICH, 1212 N. Broadway St., Joliet, 111. 

o 
Do dne 30. junija 1926 je D.S.D. izplačala svojim članom in članicam 

ter njihovim dedičem raznih podpor, poškodnin in posmrtnin v znesku 
$45,456.91. 

— — — o 
Prosimo Slovence in Hrvate, v državi Illinois in Pennsylvania, da v svo-

jih naselbinah ustanovijo moško ali žensko društvo ter ga pridružijo Družbi 
sv. Družine. Za ustanovitev društva zadostuje 8 članov(ic). Sprejemajo se 
moški in ženske od 16. do 55. leta, otroci od 1. do 16. leta. 

Zavaruje se lahko za $250.00 aii $500.00. Ko dosežemo število 2000, se 
zviša zavarovalnina na $1,000.00. Od 45. do 55. leta se zavaruje le za $250.00. 
Poleg smrtnine se zavaruje tudi za razne poškodbe in operacije. 

ROJAKI, PRISTOPAJTE K DRUŽBI SV. D R U Ž I N E 1 

V NEDELJO VELIK ZABAV-
NI DAN V CHICAGI. 

Chicago, II!. 
Kakor je že včeraj prinesel 

Amer. Slovenec poročilo, pri-
redi naše društvo sv. Terezije 
št. '16 VD.S.D. prihodnjo nede-
ljo, 14. novembra velik zabav-
ni dan v šolski dvorani. Glavni 
program je objavljen v toza-
devnem oglasu v današnji Šte-
vilki tega lista. Poleg tega pa 
pride na vrsto še več drugih, 
izredno zanimivih točk, ki jih 
ne bomo tuka j navajali, za ka-
tere pa jamčimo, da bodo vsa-
kogar zadovoljile. Pred vsem 
naj omenimo, da je prihodnja 
uudelja Martinova nedelja in 
bo zato vse dobro preskrblje-
no, da na primerni način pro-
slavimo ta dan. 

DOPIS. 

I ki ji je ta izgubljeni sin vzel 
j vse, čast in poštenje, sramotil 
in zaničeval jo — a vse to ni 
'omajalo njene ljubezni, žrtvo-
vala se je zanj do skrajnosti. 

Kakor iz progranja raavid-
no, zastopajo glavne vloge na-
ši najboljši igralci. Igro vpri-
zori naš Dramatični klub, ki 
si je vzel za nalogo, da nam to 
napeto dramo na primerni na-
čin in v primerni obliki tudi 
predoči. 

Zvečer sledi nato prosta za-
bava in ples. Za vso postrežbo 
bo na najizbranejši način pre-
skrbljeno. 

K najobilnejši udeležbi vabi 
Vse chicaške Slovence za od-
bor v 

Mrs. J. Terselich, tajnica. 

Na popoldanskem progra-
mu, ki se prične točno ob 2. uri, 
bo glavna točka igra "Sin."— 
Marsikateremu naših rojakov 
je gotovo že nje vsebina zna-
na. ' Na pretresljivi način nam 
predočuje življenje slovenske-
ga mladeniča, ki ga je pohlep 
po denarju spravil tako daleč, 
da ni več poslušal svojega sive-
ga očeta, ni se zmenil za svojo 
ljubečo mater, nc za brata in 
sestro — gnalo ga je ven med 
svet. V velikomestnem življe-
nju se je udal nato najnižjim 
strastem, in propadel je dušev-
no in telesno. Po velikem hu-
dodelstvu, ki ga je izvršil, je 
bežal iz strahu pred kaznijo, 
bežal, in obi/p- ga je prignal 
n a ^ j v očetovo hišo. Ni pa bil 
svojim dragim v veselje, bil 
jim je v pogubo in propast. — 
Na drugi strani nam igra slika 
požrtvovalno ljubezen ženske, 

ITALIAN AGCORDEONS 

mlade prešičke. Kedor je sre-
čen, temu se bo nudila prilika 
odnesti dobro pečenko. 

Vse člane se resno opominja,, 
da se te veselice udeležijo do 
zadnjega moža. Poglejmo raz-
ne jednote, tudi te so prisiljene 
razpisovati izvanredne nakla-
de, da pokrijejo redne dnevne 
naraščajoče stroške. Ni se to-
r a j čuditi, če mi tu in tam pri-
redimo kako nedolžno zabavo 
v korist društvene blagajne. 

V letu 1926., v teku prvih 
desetih mesecev, je naše malo 
samostojno društvo "Ilirija" 
izplačalo bolniške podpore in 
drugih poškodb $1516, dočim 
je poleg tega še neizplačane 
bolniške podpore na bolniški 
listi za $150. Ali ni to že lepa 
vsota za to dobo V 

Kdo se ne spominja časov, 
ki še niso daleč za nami? Ka-
darkoli je katerega rojaka za-
dela kaka večja nesreča, ali pa 
je bil smrtni slučaj. Kako je 
bilo treba iti od hiše do hiše, 
od rojaka ,do rojaka prositi 
milodarov, če nismo hoteli, da 
so nas tujci zasramovali. To 
se dandanes ne dogaja, imamo 
društva in jednote, ki zato skr-
bijo. Ponosni bi morali biti na-
nje, pomagati jim moramo z 
veseljem ob vsaki priliki, da 
bodo tem ložje vršila svojo na-
logo. 

Prepričani smo, da se bodo 
tudi naši zavedni rojaki in ro-
jakinje odzvali našemu pova-
bilu in nam priskočili na pomoč 
v korist naše društvene blagaj-
ne na .prihodnji vesfclici, zlasti, 
ker imamo za krstiti missour-
skega juda, ki je prišel v She-
boygan, botrice mu bodo na-
lašč zato doma napravljene no-

MI TzdeluJemo in importiramo vse 
vrste prvovrstnih na roko delanih 
italijanskih harmonik, ki so najboljše 
na svetu. Jamčimo 10 let. Naše cene 
so izmed vseh najnižje. Instrukcija za-
stonj za kupca. — Pišite po katalog 
ZASTONJ. -p-

RUATTA S E R E N E L L I & CO. 
1014 Blue Island Ave. 

Dept. 67 Chicago, 111. 

ve prekaljene kranjske kloba-
sice. Več ne smemo povedati. 
Pridite pogledat sami. Dobro 
zabavo in postrežbo bo vam 
preskrbel zato pripravni od-
bor. Vsi dobrodošli! 

H koncu na j še omenim, da 
je društvo "Ilirija" ob jubilej-
ni 251etnici obstanka sklenilo 
sprejeti novo pristople ude do 
45. leta prosto vsake vstopni-
ne za dobo šestih mesecev. — 
Kdor želi še pristopiti v to pi-
jonirsko društvo, na j to stori 
takoj, november je zadnji me-
sec za prost vstop. Pristopite, 
dokler je še čas, dokler ste še 
zdravi in čvrsti. Kdo ve, če ne 
bo jutri že prepozno? 

Prirejevalni odbor. 
— o — — 

VESTI IZ SEVERNE IN-
DIANE. 

Elkhart, Ind. 
Iz naše naselbine se ne ogla-

šamo dosti, najbrž zato ne, ker 
se nimamo s čim pohvaliti. De-
lavske razmere' postajajo tu-
ka j vedno slabše, delo se zelo 
težko dobi. Mnogo delavcev je 
po raznih tovarnah odslovlje-
nih, tisti pa, ki so ostali, dobi-
vajo tako slabo plačo, da \e s 
težavo izhajajo. 

Nesreče nas neprestano ob-
iskujejo. Na Vseh svetih dan 
je moral nanagloma v bolniš-
nico Anton Trlep, sin vdove 
Ant. Trlep, ki je tudi predsed-
nik našega društva št. 182 K.S. 
K.J. Na delu se je nekoliko o-

; praskal na dveh prstih na des-
' ni roki, vsled česar se mu je 
[ zastrupila kri in trpi zda j 
1 strašne bolečine, ki postajajo 
'vsak dan hujše. Dobe^ mlade-
| nič je in edina opora svoji ma-
| teri, kateri je pred tremi leti 
umrl mož in jo zapustil samo 
s sedmimi nedoraslimi otroci. 
Želimo mu, da bi se skoraj vr-
nil zdrav pod domačo streho, 
kjer ga vsi težko pričakujejo. 

Pred kakimi 14 dnevi pa je 
bil naš rojak Slavi Kvas priča 
groznemu nesrečnemu prizoru. 
Z nekim drugim, 22 let starim 
moškim, ki je komaj eno leto 
poročen, sta šla na lov. Na svo-
ji poti sta morala zlesti skozi 
neko žično ograjo. Ko sta pri-
šla na drugo stran, sta poteg-

Jnila skozi tudi svoji puški. Pri 
! tem se je pa prijatelju našega 
! Kvasa zadel petelin na puški 

kačak Gani j a Dautovič, ki je 
zadnje čase s svojo tolpo po-
vzročal strašne preglavice o-
rožništvu in prebivalcem. Po 
velikih naporih in s popolnim 
prezirom smrti pred sigurnimi 
streli Dautovičeve tolpe je o-
rožnikom uspelo obkoliti veliko 
pečino, nad katero je kakor v 
sokoljem gnezdu ležal Dauto-
vič na preži. Ubiti ga je bilo 
jmogoče samo z eksplozijo, 
j Dve bombi, ki sta prileteli 
nad pečino, je Dautovič lastno-
ročno odbil, preden sta eksplo-
jdirali. Smrt pa mu je prinesla 
ityetja bomba, ki je padla Dau-
jtoviču za hrbet in se takoj raz-
nesla. 
j Ranjeni kačak je zarjul ka-
jkor zver. Ob lit s krvjo, a še 
vedno s puško v roki se je plazil 
nazaj . Eksplodiralo je še par 
.bomb, a ko se je dim razgnal 
v večernem vetru, so orožniki 
ugledali na robu skale nepre-
mično, krvaveče, mrtvo truplo 
kačaka. 

Vest o smrti Ganija Dautovi-
ča, ki je bil star šele 18 let, a 
je zadnje čase povzročil toliko 
gorja, je vse tetovsko prebival-
stvo sprejelo z velikim zadošče-
njem. Tri dni in štiri noči se je 
Dautovič s pečine sam branil 
ter ustrelil 9 orožnikov. 

-o 

"Omledenec" bo gotovo ze-
lo hvaležen za krasen "oglas" 
v Proletarcu. Čudimo se le, da 
se kljub temu še nahaja jo lju-
dje, ki se dajo krmiti s hrano 
"omledenega" kameleona . . . 

* 

ob žico, puška se je izprožila 
in krogla ga je zadela narav-
nost v glavo ter mu jo takore-
koč raznesla. Oče tega nesreč-
neža je sprevodnik na New 
jYork Central železnici. Ker 
kra j nesreče leži ob železniški 
progi, je posebni vlak, ki je pri-
peljal očeta, ustavil kar na 
tem mestu. Lahko si predstav-
ljamo občuDke očeta, ko je za-
gledal sina v tem stanju. 

Kakor vidite, danes vam 
imam poročati same žalostne 

^novice. Želela bi, da bi vam 
mogla drugič ka j bolj veselega 
'povedati. Mary Oblak. 

o 
SMRT BEGUNCA V ŠUMI. 

Nedavno je iz kaznilnice v 
Mitrovici pobegnil zloglasen 
kaznjenec Jovan Dabič, sojen 
radi ubojev na 20 let težke je-
če. Umaknil se je v Fruško go-
ro in začel pljačkati seljake. 
j Šef javne varnosti je na za-
•upno sporočilo nekega novo-
jsadskega trgovca, da se razboj-
nik klati okrog Krušedola, od-
poslal t j a k a j detektiva Marka 
IVidiča, opremljenega s potreb-
nimi informacijami in orožjem. 

Dolgo je detektiv prežal na 
nekem obronku gozda, ko se 
proti večeru hajduk nenadoma 
pojavi pred njim, srep in pre-
senečen. 

— Stoj! Vdaj se! — je 
vzkliknil detektiv in naperil sa-

TOVARNA VAM NUDI 
Kotličke novega modela, 

Catalogue € > ki so riare-i 
FREE jeni PO-

•S E B N O 
MOČ N O. 
iz bakra s 
5 palčnei ka 
pico in cev-
ko. Laliko 
se čisti. — 
Kapica ni 
na kvinte, 
nobene te-
žave ne de-
la ko se jp 
o d s trani, 

(}udi se ni 
treba b&ti, 
da bi se o-

»ekli. Kapica se z lahko odstrani in 
»atakne, le malo je treba odnehati to-
zadevni vijak na vrhu. Varno, prak-
tično, enostavno in trpežno. Niste še 
Videli tako finega predmeta za tako 
hizko ceno. Za domačo vporabo "i 
''oljšega. Celo življenje - vam bo služil 
v Popolno zadovoljnost. Pošilja samo 
»roti gotovemu plačilu. Naročilu jê  
!'"t*ba priložit denar ali ček. Naročilo 
•zvrgimo nemudoma, nabavite se ene-
Ra. 

H O M E MANUFACTURING CO. 
1 8 E. Kinzie St. Dept. M. 43, 

Chicago, 111. 

DRUŠTVO SV. VIDA 

štev. 25, K. S. K. J. 

CLEVELAND, O. 

Leto 1926. 
Predsednik Anton Strniša, 1001 E. 
72nd Place. 
Podpredsednik, John Melle. 
Tajnik Anthony j . Fortuna 1093 E 

64 St. 
Zapisnikar, Joseph Ponikvar. 
Blagajnik, Ignac Stepic. 
Nadzorniki; Jos. Ogrin, John Vider 

vol. John Zupan.. 
Zastavonoša, Anthony Gliha. 
Vratar, Jacob Korenčan. 
Bolniški obiskovalec, Joseph Ogrin, 

9020 Parmelle Ave. 
Duhovni vodja, B. J. Ponikvar. 
Zdravniki, Dr. J. M. Seliškar, Dr. 

M. J. Oman in Dr. L. J. Perme. 
Društvo zboruje vsako prvb nede-

ljo v mesecu v Knausovi dvorani. 
V društvo se sprejmejo člani (ice) 

od 16. do 55. leta. 
Zavarujete se lahko za 20-letno za-

varovalnino ali pa za do smrtno za-
varovalnino in sicer za $250, $500, 
$1000, $1500 in $2000 posmrtnine. 

V društvo se sprejemajo tudi otro-
ci od 1. do 16. leta. 

Za bolniško podporo pa $7.00 in 
$14.00 tedenske bolniške podpore, v 
slučaju bolezni, bolnik naj se naznani 
pri tajniku samo, da dobi zdravniški 
list in karto in naj se ravna po Jedno-
tinih pravilah stran 102 do 109. 

Seje se vrše v stari šoli sv. Vida, 
vsaki prvi pondeljek v mesecu. Pobira 
se asesment tudi na domu tajnice 18. 
in 19-stega. 

Asesment se pobira na seji samo od 
10. dopoldne do 4. ure popoldne. 

Jlll.lllJliiliiliAlliliilliiiiritiiTilijii.jiiiiiTljlini.tjUiiriimti'ViiViTji.a ['jVjîiiljiiiiliillutlji.iirrnnTm-rt.TTraTTr 
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Veliki Veselici in Igri 
i i ii— l-MT""1*—'"- 1 

katero priredi 

Slov. Podporno dr. Sv. Terezije 
ŠTEV. 16, D. S. D. 

v nedeljo, 14. novembra 1926, 
V VELIKI ŠOLSKI DVORANI, 

W. 22nd & SO. LINCOLN STRS., CHICAGO 
Začetek ob 2. uri popoldne. 

Vstopnina: Za odrasle 50c, za otroke l5c. 
-:- VSPORED. -:-

1. Pozdravni nagovor....predsed, Mrs. M. Kremesec 
2. Govor Rev. Aleksander Urankar, O.F.M. 
3. Solo poje Miss Justina Kosmach 
4. i s - , -s i rr 

Drama v štirih dejanjih. 
OSEBE: S 

Anton Slemenc, posestnik in nižji davčni uradnik v 
pokoju Mr. Nick Mencinger 

Marija, njegova žfcna Miss Anna Medic 
Tilka , ...Miss Mary Vaupotich 

•Ciril 1 njuni otroci Mr. Frank Bicek 
Metod ) Mr. Jos. Kaj far 
Matej Slak; bogat trgovec .' Mr. Mike Kobal 
Marica, njegova hči Miss Leopoldina Bregantich 
Dr. -Ivan Trdina, okrožni zdravnik Mr. .John Pecnich 
Helena, njegova sestra J.Miss Mary Janesh 
Orožniški vodja '...Mr: Jos. Roth 
Meta, Stemenčeva služkinja Miss Anna Podboršok 

prvi Mr. Louis Lustik 
P o g r e b c a : - drugi Mr. Albin Zakrajšek 

Igra se vrši v mestecu Radovici pri Slemencu. 
Med dejanji proizvajate pevske točke Miss Paula Grill in 

Miss Dorothy Banich. 
Igro priredi Slov. K.^t Dramatični Klub. 

5. PROSTA ZABAVA IN PLES. 
ODBOR. 

nrmiT"""" •ii)irt"n,"t— 

mokres 
! Hajduk ni imel orožja s se-
boj, potegnil pa je nož in se pri-
bliževal detektivu, hoteč ga 
preplašiti. Ker pa je hitro uvi-
del, da detektivu ne more do 
živega, se je odločil k begu z 
velikanskim skokom za bližnjo 

'bukev. Detektiv za njim. 
— Stoj! Streljam! 

j Minuto kasneje so se v večer-
no tišino razlegli štirje streli. 
Zadet pod levo lopatico narav-
nost v srce, se je begun zlekel 
mrtev po tleh. 

j * H! 

Podobno, samo da bolj juna-
ško je v okolici Tetova končal 

DR. SV. MARIJE MAGDALENE 
štev. 162, K. S. K. J. 

C L E V E L A N D , O. 
Odbor za tekoče leto 1926: 

..Predsednica, Helena Mally, 1105 E 
63rd St. 

Podpredsednica: Mary Bombač. 
Tajnica: Frances Ponikvar, 1011 E, 

64. Street. 
Blaga jniSarka: Frances Debevc, 6022 

Glass Ave. 
Zapisnikarca: Rose Hrovat. 
Vratarica: Frances Kasunič. 
Nadzornice: Christina Pirnat, Marj 

Bajt, Cecilia Znidaršič. 
Duhovni vodja: Rev. J. B. Ponikvar. 
Zdravniki: Dr. J. B. Seliškar, Dr. 

M. Oman in Dr. L. F. Perme. 

LOUIS STRITAR 
5« priporoča rojakom naro-
čila premog«, katerega pi"ipc 
ij&m na dom. Prevažam potki* 
ifcVe ob čaru selitev in v*« kar 
»pada v to strok«. 

Pokličite me po telefonu! 
2018 W. 21st Plae* 

CHICAGO, ILL. 
Phoae: Roosevelt 8221. 

BRIVNICA NA PRODAJ 

3 stoli in vsa oprema v malem 
mestu s 3000 prebivalci. Cehe 
visoke za postrežbo, dolgi 
lease, rent po ceni. Prodam ra-
di slabega zdravja. — Daniel 
Lukša, 514 Moen Ave., Rock-
dale-Joliet, 111. Phone: 2864. 

sr,č,p 

Advertise in "Amerikanski, 
Slovenec!" 

NOTARSKA~DELA. 
Kupne pogodbe, pooblastila, af-

fidavite in vse druge legalne listine 
Izdeljuje rojakom za tu in stari kraj 

JOHN JERICH. 
Slovenski notar, 

1349 West 22nd St., Chicago. 111. 

MALI OGLASI. 
F? 1 S E IN LOTE 

P R O D A : 2 stan. les. poslopje po 5 
sob, h t. w. trdi les, lepo izdelano, 
lota 50x246, garaža za 2 kari. Do-
hodki mesečno $70. Cena $13,000. 
Na lahka odplačila. 272 Slienstorie 
Road, Riverside, 111. Phone River-
side 128-T 40-p do p 

6 SOB HISA, oriental stucco, 30 červ. 
lota, garaža za 2 kari; porč v steklu 

- in zamrežen, vel. podstrešje, cesta 
in alley tlakovana, blizu cerkve in 
šole. 6423 S. Hermitage Ave. 

48-s do s 
NOVI DOMOVI. 

Ne plačujte renta! Kupite si eno od 
mojih dvonadstropnih poslopij, ki so 
zidana in moderna. Ima jo 4-4 sobe in 
klet. — Eno poslopje imam na voga-
lu pripravno za takojšno selitev; hr^ j 
stov finiš, zidan sprednji porč in zad-
nji v steklu. Ulica je tlakovana in 
plačana. Poslopja S.o na Kenneth Ave. 
(44th Court) in.30. ccsta. 

Pridite gotovo si jih ogledati. Samo 
$2500 takoj, ostalo na odplačila. Cena 
$12,500. Spomladi bodo veliko dražji. 

v Jos. L. Donat, lastnik č,p,s 
2300 So. Central Avenue, 

, Ph. Crawford 2362. _ 
P R O D A ALI R E N T A htlpTTsoib] 

sun parlor, zajutrk*>valnica, kopel, 
kelastone; vse modern«; ccsta tla-
kovana; lota 50x140; cena $$?50; 
rent $60.00 mesečno; 3 bloke do A. 
E. postaje. Ph. Elmhurst 93. R. X. 
Nichols, 580 S. Arlington. 62-p,s,t 

Najnovejše 
IN DRUGE GRAFOFONSKE 

PLOŠČE. 

P R O DA "2 STAN. hišo 5-5 sob, porč 
za spat. 76311, Bennett Ave. 72-p,s,t 

A S H L A N D A V E N U E ' $8000 takoj, 
ostalo v 2 letih, 50x108 med 81. in 
82. cesto, zapadno. Rcininga and 

. Company ,1056 W. 79th St. Viti-
cennes 2120. — 95th & Halsted St. 
Stewart 8768. _ _ _69-p,s,t 

P R O D A T i . ! Z A M E N J A 2~ "nad str. 
hišo na vogalu. Soft drink parlor, 
vsa oprema, plesna dvorana,, tri 
stan. 2658 W. 21st I'l. 67-p,s,t 

P R O D A ALI Z A M E N J A 2 zid. hiši, 
nasproti 2 cest, 2 trgovine, dobri ao-
-hodki, nizka cena. Lastnik v 2. 
nadštr. 2727 Ogdcn Ave. (»b-p.s.t 
P A R M K N A P R G D A 1 

40 AKR. za $2000, farma-za kokošje-
rejo, hiša 6 sob, vel. kokošnjak. ga-
raža in druge pritikline; tudi 1000 
kokoši, krava, konj. Cor. De Keyzer, 
ima tudi drujsre ugodnosti za proda-

__t0 Holland. Mich. 47-_s_do s 
160 A K R . . X a Porte Co. Vel. dobra 

poslopja, $125 za aker. C. M. Miller, 
192 N. Clark St. 49-s.t.sr 

25049-

25047-

25046-

25039-

K obilni udeležbi uljudno vabi 
juluu,u;jtvi.|iiiiitiiiiiitiriiitliii;l,'liiilu:jjui'Mrti-irilTli'Tn»ii 

' D R J. F. KONOPA ZDRAVNIK, KIRURG IN 
PORODNIK. 

X ŽARKI. Zdravi vse bolezni hitro in uspešno. Specialist za zdravlje-
nje vse moških, ženskih in otroških bolezni, 
1520 W. Division St., vogal Milwaukee a ve. 1 Dickson St., Chicago, III. 
Pho. Armitage 6145. — Od 10-12 dopoldne, 2-4 in 6-8 zvečer, v nedeljo 
od 10-12. 326 

V * V 1 I * V bozic se Miza. 
Samo še nekaj tednov nas lo-

či od Božiča, ki je čas osebnega 
zbližanja, spominov in darov. 
V tem času /nam misli nehote 
polete v naš stari kraj, k našim 
sorodnikom in znancem, kjer 
marsikje trka na vrata potreba 
in pomanjkanje in trpljenje 
kot posledica povodnji, vniče-
ne letine, slabega zaslužka, vi-
sokih davkov itd. Pomoč je ta-
ko nujno potrebna kakor že 
dolgo ne. Vsak dolar bo prine-
Isel žarek veselja v žalostne do-
move. Dvakrat da, kdor v po-
trebi hitro da. Torej dajte in 
pošljite. — Vaša denarna poši-
ljatev bo zanesljivo in hitro do-
stavljena na določeno mesto, 
ako jo pošljete po slovenski 
rbanki 

ZAKRAJŠEK & ČEŠARK, 
455 W. 42nd St., New York, N. 
Y. ZA BOŽIČ ste lahko osebno 
v starem kraju, ako se pridru 
žite našemu skupnemu potova-
nju v stari kraj na 4. decembra 
s parnikom "Paris." Priglasite 
se takoj, še je čas. 

MOŠKI • K V A k T E T "JADRAN" 
POJE: 

Prišla bo spomlad. 
Zadovoljni Kranjec. 
Sijaj, sijaj solnce. 
En starček je živel. 
Ljubezen in pomlad. 
Slovensko dekle. 
-Na potu v stari kraj . I. del. 
Na potu v stari kraj, I I . del. 

25037—Sinoči je pela. 
Stoji, stoji Ljubljanca. 

TRICET ROJAKA HOJERJA 
(harmonike): 

25045—Mazulinka. 
Pt ičja ohcet. 

25044—Coklarska koračnica. 
Triglavski valček. 

25043—Polka štaparjev. ' 
Ti si moja, valček. • 

25041—Veseli rudarji, koračnica. 
Sladki spomini, valček. 

25040—Iiojer valček. 
Pečlarska polka. 

RAZNI GLASBENI KOMADI: 
25048—Na kranjskih gorah, polka. 

Gospodarski lendler. 
25042—Daleč v gozdu, valček, orkester. 

Večerni valček, orkester. 
25038—Temne oči. orkester. 

Bora, koračnica. 
25036—Slovenski valček, 4 harmonike. 

Radostna polka, 4 harmonike. ] 
Slovenska narodna, tamburaši. 
Slovenska polka\ tamburaši. 

25034—Sokolslca koračnica, vel. godba. 
Češka koračnica, vel. godba. 

25030—Večerno veselje, voj. godba. 
Vsi naenkrat, voj. godba. 

25026—Tirolski valček, I. del, citre 
Tirolski, vrtiček, I I . del, čitre. 

25023—Pavel, narodna, kmetska godba. 
Peter, narodna, kmetska godba. 

25020—Stari krarij. valč'.. Lovšin, harm 
Štajerska, Lovšin, harmonika. 

RAZNI PEVSKI KOMADI: 
25033—Oj, tam za goro. moški kvart. 

Gor čez jezero, moški kvartet . 
25018—Srcu, moški in ženski glas. 

Rožmarin, moški in ženski glas. 
2«5017—Žapoj mi ptičica. gdč. Grahek. 

Ptička, gdč. Grahek. 
25005—Kaj ne bila bi vesela, sestri 

Milavec. 
Sirotek, sestri Milavec. 

25031—Pred volitvami; šaljiva. 
Na sveti večer, šaljiva. 

P R O D A 100 AKR. 80 milj od Chica-
go na M. 11'route, vse obdelano, 26 
akr. grozdja, le nekaj takoj, ostalo 
na lahka odpl. Geo. McDonald. — 
Three Oaks. Mich. _ 6S-p,s,t 

T1CH1GAN L A K E ~"VJEW~ R E -
S O R T ; fino za kopati, picnic grove, 
20 milj od Milwaukee in 12 milj do 
Burlington. Emil VVischman R. 1, 
Box 163. Wate r ford. Wis. Tichigan 
Lake. 61-p do p 

UGODNA PRILIKA. 
" W H I T E M E T A L " art novelties ma-

nhfactury & job .nickel plating out-
fit. $500 cash. Tel. Pulman 2354. — 
11943 Yale Ave. 41-p do p 

MEAT M A R K E T in stojnica za sad-
je; zlata jama; proda ali zamenja, 
pa tudi renta, dobri stranki; leži ob 

AW 
Milwaukee, Wis. 

__ 63-p do p 
P R O D A U R A R S K O D E L A V N I C O , 

dobra kupčija, vso zalogo in orod-
je, oprava. Proda mesečno za $700. 
Proda radi bolezni. 544 N? State St. 

34-p,s,t 

glavni cesti, J 0 0 8 — ISth Ave,, 
Orchard 7667, 

P O H I Š T V O NA PRODAJ 
P O H I Š T V O ZA P A R L O R in jed. 

sobo. Nizka cena. 2009 S. Laflin ,St. 
2nd. 68-p,s,t 
" D E L O i N S L U Ž B E 

25035-

3 plošče pošljemo za $2.50 
5 plošč, pošljemo- za 4.00 

10 plošč pošljemo za 7.50 
Kdor naroči 20 plošč, dobi eno za-

stonj za darilo. 
Z vsakim naročilom od 5 ali več 

plošč pošljemo 50 igel zastonj. 
Vsaka igla igra 10 komadov. 
V zalogi imamo še mnogo drugih 

plošč. Pišite po cenik in sicer na: 
JUGOSLAV A M E R I C A N . CORP., 
455 W. 42nd ST., N E W YORK, N.Y. 

D E L O D O B I gospodinja in kuharica, 
nič malih otrok v hiši. 4061 Milwau-
kee Ave. 70-p,s,t 

IZKUŠENO" D E K L E pri "otrokih v 
starosti 7 in 10 let, lep dom za do-
bro dekle. Mora imeti spričevala. 
Ada - Smart Shop, 120.3 S. Crawford 
blizu Roosevelt. 71-p 

P1ŠČETA na PRODAJ 
"Barron" vrsta velike čistokrvne 

"White Leghorn" pisčeta, §10.50 
za sto kom. Piščeta s območna in 
lažje prenašajo mraz nego to-
ploto. 

"Everlay" vrsta "Brown Leghorns," 
$11.50 za sto kom. 

"Sheppard" vrsta "Single Comb 
Anconas", $14.00 za sto kom. 

"Owens" in "Donaldson" vrsta 
"Rhode Island Reds", $14.85 za 
100 kom. 

"Thompsons" vrsta 'Barred Rocks', 
'$14,85 za sto kom. 

"White Rocks," $16.00 za: sto kom. 
Jamčimo, da so zdrave, močne 

in čistokrvne. Mi plačamo poštne 
stroške in jamčimo, da bodo prišle 
do vas žive. 

Kokoši kakršnekoli zgoraj ozua 
čtene vrste po $1.50. 

Precej veliki petelini po $3.00, 
Knj iga poučna o kokošjereji 

včlia. s poštnino $3.00. 
T H E F U L G H U M H A T C H E R Y 

Freeburg, 111. 



I ^ P I S A N O POLIEj-% 

'Najboljše delo za manj denarja 

2107-11 WEST 22nd STREET CHICAGO, ILL 

Nobenega izgovdra 
za slabe zobe. 

P H O N E S : Canal 6138 — Roosevelt 2107 

Približuje se čas, ko bomo morali skrbeti zato, da na-
pravimo naše domače gnezda gorkp in udobno. Zasigura-
mo vas, da bodo vse to naredile naše peči. 

K Imamo veliko izbero vsa-
f/fo' kovrstnih peči za parlorje. 
WT, Oak peči za mehki in trdi 

premog. Cena od $12 naprej. 
j 0 K u h i n j s k a peč (Kitchen 
^ B j j ^ ^ ^ ^ l ' i ^ n heater) dobite od $17.50 na-
J H ^ ^ p M j l ; ; P r e j . 

©IB M ' ® ? ! Bungalow -peči in kombi-
. nacija za plin in premog 

W s l M ^ l O W ^ ^ f emajllrano, cene od $69.50 
j ^ ^ ^ P ^ M w f r ^ l naprej. 

Poleg tega imamo v zalo-
gi vsakovrstno pohištvo, ra-
dio, preproge, sploh vse kar 
se potrebuje pri hiši. Pridite 
k vašemu sosedu in prepri-
čali se boste, da lahko pri-

hranite, ako tuka j kupite vaše potrebščine. — Mi smo za-
loženi z vsem. — Proti gotovini ali na obroke. — Pridite 
gotovo pogledati predno greste drugam. — Gov6rimo 
slovanske jezike. ^ 

Časi o bolečinah pri zdravljenju in popravljanju zob 
so minuli, pa tudi stroški za dentistovo delo so tako 
malenkostni, da bi ne smeli delati zapreke. Tudi 
ako imate le en zob, ali več, ki so pokaženi, ne odla-
šajte, da bodo še slabši. Pridite fakoj'jutri in zava-
rujte si svoje splošno zadravje z zdravimi zobmi. 

BREZPLAČNO 
C. V. McKinley, D. D. S ženska postrežnica 

naslednik Burrows zobozdravnika 
D' Arcy poslopje, 2. nadstropje štv. 

Phone: 4854 

Odprto: bd 9, 
z j u t r a j d« 8. 
zvečer. 

V nedeljo 
od 10. zjutraj do 
12. opoludne. CHICAGO IN VAN BUREN STREETS 

JOLIET, ILL. 

DOBRO MESO JE 
VEDNO OKUSNO 
V naši mesnici se dobi ved-

no najboljše sveže, suho in 
vsakevrste dobro meso. Isto-
tako grocerijo. — Na rokah 
imamo vedno vsakevrste sad-
je in zelenjave. Postrežbo, 
točnost in zmerne cene jam-
čimo. 

JOSEPH KUKMAN 
Grocefija in mesnica 
1837 W. 22nd St., Chicago 

hone: Canal 5634 p 

ZGODBE NAPOLEONSKEGA VOJAKA 
Francoski spisal Erckmann-Chatrian. 

Poslovenil Al. B. 

Nehote sem se mu nasmehljal, ko sem se 
spomnil, da sem še živ. Prsi in levo ramo sem 
imel trdo povezano. Sicer me je še peklo, k 
se nisem zmenil za to — sa j sem bil živ. 

Na jpre j sem pričel ogledovati debele tra-
move, ki so se križali nad mano, in strešno o-
peko, skozi katero je na nekaterih mestih si-
jala dnevna luč. Čez nekaj minut sem okre-
nil glavo in spoznal, da sem ležal v v prostor-
nem skednju, v kakršnih tamošnji pivovarci 
shranjuje jo kadi in vozove. Okroginokrog na 
žimnicah in slamnjakih je ležalo mnogo ra-
njencev. Nekako v sredi pa je bil štabni 
zdravnik z dvema pomočnikoma, vsi z za-
vihanimi rokavi; ravno so na veliki kuhinjski 
mizi nekomu nogo jemali proč. Ranjenec je 
ječal. Za njimi je bil cel kup odrezanih nog 
in rok — lahko si je misliti, kakšne misli so 
me obhajale ob tem pogledu. 

Pet »ali šest pešcev je ranjencem streglo s 
pijačo iz vrčev in, kupic. 

Največji vtis pa je delal name štabni zdrav-
nik z zavihanimi rokavi, ki je rezal svojo pot, 
ne zmeneč se za stokanje. Imel je velik nos 
in udrta lica ter se vsak hip zadi-ral nad svo-
jima pomočnikoma, ki mu nista dovolj hitro 
podajala nože, pincete, bombaž in platnene 
krpice, ali pa nista takoj z gobo obrisala krvi. 
Kl jub temu delo ni šlo počasi izpod rok, kaj-
ti prej nego v četrt ure so bili odrezali že dve 
nogi. 

Zunaj pri stebrih.se je ustavil velik, s se-
nom naložen voz. 

Prav takrat , ko so bili ruskega, na jman j 
šest čevljev visokega karabinarja, ki mu je 
bila za ušesom' krogla prodrla v glavo, polo-
žili na mizo in je kirurg zahteval male nože, 
da bi izvršil neko operacijo, je šel pred sked-
njem mimo drug štabni zdravnik od kavale-
rije, majhen, debel, kozav mož. Pod pazduho 
je nesel taško za listine ter se ustavil blizu 
voza. 

"He! Forel!" je zaklical veselo. 
"Glejte no, vi ste, Duchene," je odgovoril 

naš zdravnik ter se okrenil. "Koliko je ra-
njencev?" 

"Sedemnajst do osemnajst tisoč." 
"Vraga! — A kako je danes?" 
"Prav dobro. Pravkar iščem kake gostil-

ne." 
• Naš štabni zdravnik je sedaj stopil iz 
skednja ter tovarišu podal roko. Mirno sta se 
pričela razgovarjati , pomožna zdravnika sta 
medtem pila malo vina, Rus pa je obupan 
vrtel oči. 

"Čujte, Duchene, kar tu doli po cesti poj-
dite. ; . tam1 nasproti vodnjaku. . . vidite?" 

"Vidim." • 
"Ravno nasproti najdete krčmo." 
"Dobro! Hvala lepa!. . . Hitim." 

Štabni zdravnik je odšel, naš pa je zakli-
cal za n j im: 

"Dober tek, Duchene!" 

Nato se je vrnil k svojemu Rusu, ki ga je 
čakal. Pričel je s tem, da mu je prerenal vrat 

od tilnika doli do rame. Operiral je slabe 
volje ter se zadiral v asistenta: 

"Le hitro, gospoda, hitro!" 
Rus se seveda stokal. A zdravnik se ni 

zmenil za to, potegnil iz rane kroglo, jo vr-
gel na tla, ga obvezal ter rekel: 

"Nesite ga proč!" 
Rusa so dvignili z mize, vojaki so ga po-

ložili na slamo poleg drugih in naslednji je 
prišel na vrsto. 

Nikdar bi si ne bil mislil, da je mogoče ka j 
takega, a videl sem$e vse druge stvari, ki jih 
ne pozabim nikdar. 

Pet ali šest slamnjakov proč od mojega je 
sedel stari korporal z obvezano nogo. Mežikal 
je in rekel sosedu, ki so mu bili pravkar od-
rezali roko: 

"Rekrut, poglej tja-le na kup ; stavim kaj , 
da ne spoznaš več svoje roke." 

Drugi, ki je bil bled kot smrt, a je bil ven-
darle pokazal velik pogum, je pogledal t j a 
ter omedlel takoj nato. 

Korporal se je zakrohotal in rekel: 
"Pa jo je vendar spoznal. . . Tista je tam 

zada j z malim, višnjevim znamenjem. . . To 
vselej napravi tak vtis." 

jSam sebi se je čudil, da je to izprevidel, a 
nikdo se ni smejal z njim. 

Neprestano so klicali ranjenci : 
"Daj te mi piti!" 
Če se je oglasil eden, so ga posneli vsi dru-

gi. Stari vojak mi je bil očividno naklonjen', 
kaj t i mimogrede mi je vsakokrat pomolil 
kupico. 

V skednju sem ostal samo eno uro. Za pr-
vim vozom se je bilo nastavilo še kakih deset 
drugih s širokimi lestvicami. Kmetje iz oko-
lice s širokimi, črnimi klobuki, z biči čez ra-
mo in konje držeč za uzde, so čakali na od-
hod. Kmalu nato je prišel oddelek huzarjev, 
podčastnik je skočil s konja, šel je v skedenj 
in rekel : 

"Oprostite, gospod štabni zdravnik, tu 
imam povelje, na j dvajset vozov z ranjenci 
pripeljem v Lutzen — ali jih tuka j naloži-
mo?" 

"Da, tuka j , " je odgovoril zdravnik. 

In takoj so pričeli prvo vrsto nakladati na 
vozove. , 

Predno pa so nas kmetje in strežniki nalo-
žili, so nam dali še dobršen požirek piti. 

Ko je bil eden voz poln, se je pQmaknil na-
prej in prihodnji je zapeljal pred vhod. Jaz 
sem sedel na tret jem v prvi vrsti na slami po-
leg rekruta od sedemindvajsetega polka, ki 
mu je manjkalo desne roke. Za nami je bil 
drugi brez noge, t ret j i je imel glavo prekla-
no, četrti čeljust zdrobljeno in tako dalje do 

; konca, voza. 

Dali so nam velike plašče, a čeprav je soln-
ce sijalo, nas je tako zeblo, da je iz ovratnika 
gledal samo nos, vojaška kapa ali pa obveza. 
Nihče ni črhnil besedice — vsak je imel dosti 
misliti sam nase. 

Phones: 2S7S in 2743 > 

Anton Nemanich & Son 
PRVI S L O V E N S K I POGREBNI ZAVOD V JOLIETU 

IN AMERIKL 

U S T A N O V L J E N L. 189S. 

Na razpolago noč in dan. — Najboljši avtomobili za pogre-
be, krute ia ženitovanja. — Cene zmerne. 

1002 — N. CHICAGO. ST. 

iMmk 

JOLIKT, ILL. 

in hiohiiiihiiih iiuiiiniiiiiiimioimiiiiiiitiiiiiiiimiici* 

1 SLOVENSKA PRALNICA | 
i i 

Prinesite perilo k podjetju, kjer je dobra postrežba in delo prvo- | 
I vrstno. Mi napravimo vaše perilo belo ko sneg. N e vporabljamo | 
I škodljivih kemikalij, najsibo perilo še tako tanko in delikatno, prav nič i 
D se ne pokvari. Le eiia poskušnja in prepričali se boste, da je naše delo i 
| brez konkurencc. Vozniki pridejo na dom po perilo, pokličite 

| Canal 7172 ali 7173 | 

Naše geslo je: "Dobra in solidna postrežba." Za delo jamčimo! 

PARK VIEW WET WASH LAUNDRY CO. 

1 1727 West 21st Street, Chicago, 111. j 
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ROJAKOM V , 
WAUKEfiAH-RQRTH CHICAGO 

Priporočam svojo trgovino * mešanim 
blagom in obuvali. V zalogi imam vsako-
vrstne obleke .vsakovrstno spodnjo oble-
ko "Cooper's Underwear," srajco za praz-
nile« in ca RS delo, klobuke in sploh vso 
opravo za celo družino. 

Pridite in prepričajte se, da je pri nai 
dobro blago, zmerne cene in ista postrei-
ba kakor kjerkoli drugje. i 

Se priporočam v naklonjenost 

FRANK OPEKA 
TRGOVINA Z 
502—10th ST., 

MEŠANIM BLAGOM 
W A U K E G A N , ILL. 

A . Grdina & Sons 
TRGOVINA S POHIŠTVOM IN POGREBNI ZAVOD 

6017-19 Sa. Clair avenue in 

10S3 — E. 62nd St Cleveland, Ohio. 

TELEFONSKA SLUŽBA DAN IN NOČ! 

Randolph 1881 ali Randolph 4550 
PODRUŽNICA: 

15303 — Waterloo: Road — Phone Eddy 5849 

J. L. TELSER 
Domača trgovina za domače potrebščine — z zmernimi 

cenami. 

glavna faza boja, ki ga vodijo 
sovjeti proti evropskemu dru-
žabnemu redu: Njih drzna za-
misel je, vso Azijo spraviti pod 
svoj vpliv. Bodočnost bo poka-
zala, če se dajo te drzne s a n j e 
uresničiti. Avgusta meseca v 
Nagasaki zborujoča konferen-
ca azijatskih plemen ni prine-
sla panazijatski misli nobene-
ga uspeha. Ta od Japonske po-
vzročena konferenca je nalete-
la pri drugih azijatskih naro-
dih na nezaupanje, pa čeprav 
je ostala Japonska z enim sa-
mim udeležencem previdno v 
ozadju. Toda, debate so jasno 
pokazale antagonizem med Ki-
tajsko in Japonsko, dočim so 
delegati Indije, Perzije, Tur-
čije in Afganistana pokazali 
simpatije za Japonsko. Kljub 
sklepu, da se ustanovi Azijska 
zveza, je bilo vendar opaziti 
dve Aziji, od katerih je' ena za 
Evropo, druga pa protievrop-
ska. Japonska spada k prvi 
skupini, Rusija pa k drugi. ' 

Mnenja sem, da bodo sovje-
ti, katerih spretnost je v med-
narodnih pogajanjih, ali da se 
točnejše izrazim, v mednarod-
nih zarotah, nesporna, izigrali 
sedaj vse svoje diplomatske 
adute. Pri tem je samo dvoje 
mogoče: Ali se jim posreči 
zbrati okoli sebe krog držav in 
s tem se trdno usidrati v Aziji 
in z grožnjo novih bojnih za-
pletljajev postaviti Zvezi naro-
dov nasproti novo državno 
kombinacijo, ali pa se ponesre-
čijo vsi njih poizkusi in potem 
jim ne preostane drugo, ko da 
se par let kasneje sprijaznijo 
z Japonsko in kakor Nemčija 
zaprosijo za vstop v Zvezo na-
rodov. 

Svoj članek zaključuje de 
Jouvenel s pobožno željo: "U-
pajmo, da se bo druga rusko-
japonska vojna tako končala." 

Naše upanje pa je seveda 
drugo in samo želeli bi, da bi 
se druga rusko-japonska voj-
na končala z zmago Rusije, pa 
čeprav bi trpeli vsled tega ev-
ropski interesi v Aziji. Toda ti 
interesi niso naši, temveč so 
samo interesi velikega kapita-
la . In da se hoče Kitajska te 
nadvlade rešiti, je le naravno, 
kakor je razumljivo, da uživa 
pocestni ropar Čangsolin vso 
podporo zaveznikov v boju 
proti sovjetom. Pa to podporo 
bi užival ravno tako, če bi bil 
|V boju s carsko Rusijo, ker na 
jDaljnem Vzhodu ne gre za ko-
munizem, temveč za imperiali-
zem velesil. . 
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Druga rusko-japonska vojna. 
Francoski senator in bivši vi- 1 

soki komisar v Siriji de Jouve- j 
nel je objavil pod gornjim na- j 
slovom članek, ki morda ni vse-
skozi utemeljen, ki pa je tako 
interesanten po svoji zamisli, 
da smatramo za potrebno, če 
z njim seznanimo tudi svoje 
čitatelje. De Jouvenel piše: 

"Devet let so boljševiki v 
Rusiji na vladi. In rezultat? 
Pripravili šo državo do tega, 
kakor da bi v letih 1924 do 
1926 izgubila novo vojno-proti 
Japonski. Posledica prve ru-
sko-japonske vojne je bila iz-
guba Port Arturja , polovice 
otoka Sahalina in železnice 
(ter vpliva) v južni Mandžu-
riji. Druga vojna, ki jo sicer 
Rusija ni sama vodila, pa je o-
mogočila Japonski, da se je po-
lastila vsega Sahalinskega oto-
ka (gospodarsko)', vse Man-
džurije in vse vzhodno-kitaj-
ske železnice (zgrajene z ru-
skim denarjem in ruskimi ljud-. 
mi.) Na ta način je Japonska' 
prodrla skoraj do Bajkalskega 
jezera in prišla v hrbet ruski 
poziciji ob Tihem oceanu. 

Nad vse točno opisuje ruski 
list "Poslednje vesti," ki izha-
ja jo v Estoniji, novi rusko-ja-
ponski konflikt, ki je izbruhnil 
dvajset let po prvem. Oblika 
boja se je sicer silno izpreme-
nila. Ne stoje si sicer več na-
sproti ruska in japonska bro-
dovja ter armade, temveč sa-
mo kitajski generali. Čangso-
lin je ugrabil Rusom vzhodno-
kitajsko železnico, skladišča, 
ruske šole in pristanišče v Har-
binu (ki je naravnost velikan-
sko in nad vse moderno ureje-
no.—Op. ur.) Na jamborih so-
vjetske (mandžurske in amur-
ske) mornarice pa vise danes 
kitajske zastave. A Čangsolin 
je, kakor sovjetski listi sami 
pišejo, samo najemnik Japon-
ske. 

"Krščanski general Fung-
juhsiang pa je celo leto v ru-
skih tovarnah navidezno samo 
zato, da dobi svojo proletarsko 
diplomo. Če pa se sedaj nakrat 
pojavi v Mongoliji in prične 
tu zbirati čgte, da postane šef 
eksekutive komunistične na-
rodne vlade v vzhodnih provin-
cah, potem za Čangsolina pač 
ni nobenega dvoma, da je pri-
šel njegov premagan rival, da 
se maščuje in da izvede v Mo-
skvi sklenjen načrt. 

Dve kitajski koaliciji se bo-
rita v strahoviti državljanski 
vojni. Na eni strani Čangsolin, 
dosedanji zmagovalec na seve-

| ru, Vupejfu, ki je bil pri Han-
kovu premagan od kantonskih 
čet ter Sunčuanfang, diktator 
Šangaja, ki se je ravno obranil 
pohoda kantonskih čet na Čan-
ga j — na drugi strani zmago-
viti zapovednik kantonskih čet 
čangkajšek, h kateremu poši-
l ja jo sovjeti odposlanca za od-
poslancem, da se združi Z ge-
neralom Fengjuhsiangom in 
ostalimi generali, ki so prisegli 
krvavo maščevanje Vupejfuju. 
Če se posreči ta načrt, potem 
bodo ustvarili nacionalisti 

|skrajnega severa in skrajnega 
juga skupen blok proti vsem, 
ki so še prijatelji Japonske in 
Anglije^ Na ta način upa Rusi-
ja, da še dobi zmago, pa če-
prav se sama ne bi borila.. 

Je sicer res, da zveze na Ki-
tajskem ne drže dolgo. Čang-

; solin ni bil dolgo zaveznik Vu-
pejfu-a in Čangkajšek bi se 
mogel zadovoljiti z absolutno 
močjo nad neodvisno južno ki-
tajsko državo. Toda pustimo 
prorokovanja in zadovoljimo 
se konstatacijo trenutnega 
stanja nove rusko-japonske 
vojne, ki se odigrava za steno 
kitajske državljanske vojne. | 

Evropa se za vse te dogodke 
ne zanima dosti. In vendar gre 
v tem konfliktu tudi za velike 
evropske interese. Kitajska dr-
žavljanska vtfjna je 'd^anSkb 

POLEG TVOJEGA NASLO-
VA na listu je datum, do kedaj 
imaš plačan list. Ako ti je po-
tekla naročnina, ponovi jo, ker 
izdajanje lista je v zvezi i veli' 
kimi stroški. 

Roža sveta 
je ime našemu prihodnjemu ro-
manu, ki ga bomo začeli v krat-
kem objavljati v našem listu. Na 
to krasno nadvse zanimivo po-
vest so nas opozorili že števil-
ni, in to že par let nazaj. Pa na 
vrsti so bile druge in zato ta 
zanimiva povest prihaja šele se-
daj na vrsto. 

Roman "ROŽA SVETA" je 
skoz in skoz zelo napet roman. 
V povesti igrata glavna vlogo 
viteza in pa "Roža sveta". Drzo-
viti pohodi teh dveh vitezov v 
najnevarnejše in najtajnejše kp-
ta za Rozomundo, ki je postala 
ujetnica turških velikih vizirjev 
in drugih, delajo povest tako za-
nimivo, da čltatelj pričakuje ne-
strpna vsakega nadaljevanja. 
Resnično tako zanimive povesti 
doslej še nismo imeli. Vsako-
gar, ki ima količkaj veselja do 
čitanja opozarjamo na to povest, 
da jo naj čita od kraja, da mu 
ne bo žal pozneje, ko mu bodo 
drugi pravili o zanimivosti tega 
romana. 

Ker pride povest na vrsto v 
kakih dveh ali treh tednih zato 
prosimo zlasti gg. zastopnike-
(ce), kakor tudi vse agitatorje • 
tej zaključni jubilejpi kampanji, 
naj sedaj pridno agitirajo 
nove naročnike, da bodo isti Že 
deležni tega zanimivega romana. 


